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Précautions d’utilisation (R-Link 2 - Renault) 

Précautions d’utilisation

FORHOLDSREGLER VED BRUK

Det forutsettes at du godtar de generelle salgsbetingelsene før du bruker systemet.
Beskrivelsen av modellene i denne håndboken er basert på de aktuelle spesifikasjonene på tidspunktet den ble skrevet. Denne  
håndboken dekker alle eksisterende funksjoner for modellene som er beskrevet. I hvilken grad disse er tilgjengelige,  
avhenger av utstyrsnivå, hvilke alternativer som er valgt og i hvilket land modellen er solgt. Denne håndboken kan  
også inneholde informasjon om funksjoner som introduseres senere i modellåret. Skjermbildene i brukerhåndboken
er kun ment som illustrasjoner. Avhengig av merke og modell til telefonen din, kan enkelte funksjoner være helt eller delvis  
inkompatible med multimediesystemet i bilen.
Kontakt en autorisert forhandler hvis du vil ha flere opplysninger.

Forsiktighetsregler ved bruk av lydsystemet
– Du bør kun lese informasjonen på skjermen og bruke kontrollene når trafikk- og veiforholdene tillater det.
– Still inn volumet på et rimelig nivå slik at du også kan høre lyden utenfra.
Forholdsregler i forbindelse med navigering

– Kjør alltid aktpågivende, og ikke stol blindt på navigasjonssystemet.
– Avhengig av det geografiske området kan det hende at kartet ikke har oppdatert informasjon om nye veier. Vær oppmerk- 

som. Veitrafikkreglene og veiskiltene skal alltid prioriteres foran kjøreanvisningene som navigeringssystemet gir.
Forholdsregler for å unngå materiell skade
– Ikke forsøk å demontere eller tilpasse systemet – dette kan medføre risiko for brann eller skader på utstyret.
– Kontakt en representant for produsenten ved en eventuell feil og/eller hvis det er behov for å demontere utstyret.
– Ikke sett inn fremmedobjekter eller skadde/forurensede eksterne lagringsenheter (USB-nøkkel eller SD-kort osv.) i leseren.
– Rengjør alltid skjermen med en mikrofiberklut.
– Bruk en ekstern lagringsenhet (USB-minnepinne SD-kort osv.) som er egnet for ditt system.
– Ikke bruk produkter som inneholder alkohol og/eller spray væsker på området.

Det er viktig å følge forholdsreglene under når du bruker systemet, både av sikkerhetsmessige årsaker og for å unngå materiell  
skade. Du må alltid forholde deg til lovgivningen i landet du befinner deg.
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Description générale (R-Link 2 - Renault) 

Description générale

GENERELL BESKRIVELSE (1/2)

Startskjermbilder
A Klokkeslett
B ”Map”-snarvei: direkte tilgang med  

kortet.
C ”Lydkilder”-snarvei: direkte tilgang til  

skjermbildet for lydkilden som for øy- 
eblikket brukes.

D Sideindikator: sveip raskt til innholds- 
området for å bytte side.

Meny

A

H

G
ED

Camille

F

F ”Telefon”-snarvei:
– direkte tilgang til listen over parede  

telefoner på multimediesystemet  
eller direkte tilgang til ”Telefon”- 
menyen

– telefonopplysninger (nettverk og bat- 
teri).

G Utetemperatur
H Åpne alternativene for velkomst- 

skjermen (hurtigmeny):
– ”Rediger hjemmesider”: se delen  

”Legge til og administrere kontroll- 
programmer”

– ”Endre profil”;
– ”Bytt tema”: du kan endre klokkesti- 

len;
– Dato og tid
– ”Svart skjerm”: Multimediesystemets  

skjerm blir svart, men forblir aktiv.
J Åpne menyen for innstilling av kli- 

maanlegget, og trykk på område J  
for å få tilgang til innstillingene. Du  
finner mer informasjon i instruksjons- 
boken

Meny

A D F

H

Camille

GC

E Snarveiene ”Forslagslinje” og  
”Varsler”: direkte tilgang til informa- 
sjonen om kjøretøyets tilkobling, til  
Bluetooth®-enheter koblet til multim- 
ediesystemet og varslene på den til- 
koblede telefonen. Du kan stille inn  
nødvendige informasjonskategorier  
fra Systemmeny > Forslagslinje.

 Trykk på E og ”Varsler”-fanen for å  
se listen over varsler.

J

E
CB

B

19 °C 16 °C



écran
menu ....................................................
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N

Meny

Telefon

Multimedia

Programmer

Navigering

Kjøretøy System

Koble til

P Q R

GENERELL BESKRIVELSE (2/2)

Menyskjermbilde
Avhengig av menyen viser N-stolpen to  
eller tre knapper:
P ”Tilbake”; 
– trykk kort på denne knappen for å gå  

tilbake til forrige skjermbilde;
– hold inne denne knappen for å gå di- 

rekte tilbake til startsiden.

Meny

TelefonMultimedia

Programmer

Navigering

Kjøretøy System

Koble tilN
P Q R

Les mer i brukerhåndboken i sys- 
temet. Du åpner denne ved å  
trykke på hurtigmenyknappen  
på hovedskjermbildet og velge  
”Brukerhåndbok”.

Q ”Multifunksjon”: Denne knappen er  
tildelt hovedfunksjonen i henhold til  
menyen valgt (den forsvinner eller  
blir grå hvis den ikke er aktiv).

R ”Alternativer” (hvis knappen ikke er  
aktiv, vil den være grå): bruk denne  
knappen for å åpne hurtigmenyen.

Meny

Camille

M

L

K

K Tilgang til hovedmenyen.
L Valgt brukerprofil. Se avsnittet  

”System” for mer informasjon om  
hvordan du konfigurerer brukerprofi- 
len.

M Sideinnhold.
Merk: Du kan endre både konfigura- 
sjonen for startsiden og klokkeslettfor- 
matet. Se avsnittet ”Legge til og admi- 
nistrere kontrollprogrammer” for mer  
informasjon.
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Présentation des commandes (R-Link 2 - Renault) 

Présentation des commandes

Funksjon

1 Trykk kort på: Av/På.
Trykk inn og hold (i omtrent fem sekunder): Start systemet på nytt.

2 Lydstyrke opp.

3 Lydstyrke ned.

4 Åpne startsidene.

5 Åpne innstillingsmenyen for kjørehjelpsenheter.

6 Åpne innstillingsmenyen for skjermene.

7 Åpne skjermbildet for ”Parkeringshjelp”-funksjonen direkte (se avsnittet  
”Parkeringsassistent” for mer informasjon).

INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (1/5)
Skjermkontroller 1

1

4

5

6

2
3

Skjermkontroller 2

1

3 7

5
4

2
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Présentation des commandes (R-Link 2 - Renault) 

Skjermkontroller 3 Funksjon

8 Åpne brukerinnstillingene eller innstillingsmenyen for førerhjelp.

9 Åpne startsidene.

10
Trykk kort på: Av/På.
Trykk inn og hold (i omtrent fem sekunder): Start systemet på nytt.
Rotasjon: juster lydstyrken for kilden som er i bruk.

INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (2/5)

7
8
9

10
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (3/5)
Skjermkontroller 4

Skjermkontroller 5

Funksjon

11 Åpne startsidene.

12 Visning av tom skjerm.

13
Trykk kort på: Av/På.
Trykk inn og hold (i omtrent fem sekunder): Start systemet på nytt.
Rotasjon: juster lydstyrken for kilden som er i bruk.

14 Åpne brukerinnstillingene eller innstillingsmenyen for førerhjelp.

15 Åpne innstillingsmenyen for skjermene.

16 Trykk kort på: Av/På.
Trykk inn og hold (i omtrent fem sekunder): Start systemet på nytt.

17 Lydstyrke opp.

18 Lydstyrke ned.

11 12 13 14 15

16

17
18

11
14
15
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (4/5)
Fjernkontroll

19 21

2223

Funksjon

19 Tilbake til det forrige skjermbildet.

20 Åpne startsidene.

21 Åpne alternativmenyen (hurtigmeny).

22

Bytte:
– Navigering i det valgte området
– Opp/ned: flytt rundt i de forskjellige områdene (øvre linje, midtom- 

råde, nedre linje) i en meny;
– Venstre/høyre: gå til de ulike fanene i en meny.
Roter:
– Flytt rundt i de ulike elementene i en sone;
– flytte rundt i en liste;
– Endre målestokk for navigasjonskartet (ZOOM-modus).
Trykk på:
– Bekreft.

23 Gå til systemmenyen Multi-Sense  eller endre modusen som var fore- 
trukket tidligere.

20



boussole ....................................................
(page courante)
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Présentation des commandes (R-Link 2 - Renault) 

Funksjon
24 Lydkildevalg.

25 Få tilgang til telefonfunksjoner.

26 Øk volumet til kilden som er i bruk.

27
Radiodemping på/av.
Midlertidig stoppe / spille av lydspor.
Avbryt talesynthesizeren i talegjenkjenningssystemet.

28 Demp volumet til kilden som er i bruk.

29

Kort trykk:
– Endre blamodusen for radio (forhåndsinnstilt/liste/frekvens).
– Bekreftelse.
Langt trykk: lukk listene (mapper/lydspor).

30 Bla gjennom listen over radiokanaler eller lydspor/kataloger.

31 Ta imot / avslutt et anrop.

32
– Kort trykk: aktivere/deaktivere talegjenkjenning for multimediesyste- 

met.
– Langt trykk: aktivere/deaktivere talegjenkjenning for telefonen hvis  

den er koblet til multimediesystemet.

33

Avhengig av skjermtemaet valgt fra menyen Multi-Sense:
– Viser ruten som pågår og kompasset
– Viser lydkilden det lyttes til
– Viser aktuelt drivstofforbruk, motoreffekt og dreiemoment. 

INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE (5/5)
Rattkontroll

24 25

26

28

2930

27

32

31

33
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– Sveip fra venstre mot høyre for å bla  
fra én side til den neste i menyene.

Bruk av bevegelser
– Én berøring: berør skjermen med fin- 

geren én gang.
– Langt trykk: Berør et sted på skjer- 

men i minst ett sekund.

Principes d’utilisation

Multimedieskjerm 1
Navigere en meny
Multimedieskjermen 1 kan brukes til å  
åpne systemfunksjonene:
– Trykk på multimedieskjermen 1 for å  

velge en meny.
– Sveip nedover med fingeren for å  

komme til flere menyfunksjoner. Det  
vises en loddrett rullelinje på høyre  
side av skjermen som indikerer hvor  
du befinner deg på siden.

BRUK (1/6)

1

1

– Panorering (panoramabevegelse):  
trykk og dra med én finger over skjer- 
men.

– Raskt sveip: skyv fingeren raskt fra  
ett punkt til et annet.

– Dra og slipp: hold fingeren på skjer- 
men i minst ett sekund mens du flyt- 
ter et objekt.

– Knip / skyv ut: knip sammen to fingre  
eller skyv to fingre fra hverandre på  
skjermen.

1

Meny
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Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

3

2

4

Skjermkontroller
Snarvei til en meny
1 Multimedieskjerm.
2 Gå til startsidene.
3 Gå til innstillingsmenyen for fører- 

hjelpemidler eller menyen for bruker- 
innstillinger.

4 Gå til menyen for skjerminnstillinger.
5 Gå til menyen ”Parkeringshjelp”.

BRUK (2/6)

5

Du kan se en demonstrasjonsvideo om hvordan du bruker multimediesystemet  
og multimedieskjermen. Stans kjøretøyet, trykk på ”Meny” på startskjermbildet og  
trykk deretter på hurtigmenyknappen og ”Om”.

1

3
2

4

1
1

Slå av multimediesystemskjermen
Multimediesystemet slås av:
– ved å trykke på multimediepanelets  

av/på-kontroll
– når dørene på kjøretøyet låses

Slå av/på
Slå på multimediesystemskjermen
Multimediesystemet starter:
– når kjøretøyet startes;
– ved å trykke på multimediepanelets  

av/på-kontroll
– når skjermen berøres.

2
3
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– Trykk på joysticken 8 for å åpne det  
valgte elementet.

– I fanemenyene flytter du joysticken 8  
mot venstre eller høyre for å bytte fra  
en fane til en annen.

Bekreft valget
Trykk på joysticken 8 for å bekrefte en  
endring.
Trykk på knapp 6 for å komme tilbake til  
den forrige menyen.
Trykk på knappen 7 for å gå tilbake til  
startsiden.

BRUK (3/6)

76

8
Fjernkontroll
Navigere en meny
Bruk joysticken 8 for å navigere mellom  
de ulike skjermbildene:
– Flytt joysticken 8 opp eller ned for å  

navigere rundt til de ulike områdene  
på skjermen (øvre linje, midtsone,  
nedre linje).

– Vri joysticken 8 for å søke i listen  
eller zoome inn/ut på kartet.

Du kan se demonstrasjonsvideoer  
om hvordan du bruker:
– multimedieskjermen
– for Multi-Sense;
– førerhjelpemidlene.
Stans kjøretøyet og trykk på den ak- 
tuelle hurtigmenyknappen etterfulgt  
av ”Om”.

Skjermkontroller
Snarvei til en meny
1 Multimedieskjerm.
2 Gå til startsidene.
3 Gå til innstillingsmenyen for fører- 

hjelpemidler eller menyen for bruker- 
innstillinger.

4 Gå til menyen for skjerminnstillinger.

2 3 4

1
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Rullelinje
Linjen 9 viser plasseringen av det aktu- 
elle skjermbildet på siden. Sveip opp-  
eller nedover på multimedieskjermen  
for å bla i listen og navigere på siden.

Hurtigmeny
Hurtigmenyen 10 er tilgjengelig fra de  
fleste av systemmenyene, og gir tilgang  
til undermenyer (slett favoritter, endre  
aktuell reiserute, innstillinger osv.).

BRUK (4/6)

Introduksjon til startsidene
Startsidene er standardskjermbildene  
for multimediesystemet. Systemet har  
fire startsider, og tre av dem kan tilpas- 
ses. Gå fra en side til en annen ved å  
skyve fingeren (sveipe) vannrett.
Startsidene består av en rekke kontroll- 
programmer til funksjoner som for ek- 
sempel navigering og radio.

Meny

Telefonliste

Søk

Anthony

Adrien

10

Aurélie

Amandine

9

Camille

Via kontrollprogrammene kan du gå di- 
rekte til hovedskjermbildet for en funk- 
sjon eller (i visse tilfeller) kontrollere en  
funksjon direkte via ett av hovedskjerm- 
bildene (f.eks. endre radiokanal).
Du finner en beskrivelse av startsiden i  
avsnittet ”Generell beskrivelse”.
Merk: Du kan endre konfigurasjonen  
av startsiden. Se avsnittet ”Legge til og  
administrere kontrollprogrammer” for  
mer informasjon.

Camille

Meny
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BRUK (5/6)

Meny

Telefon

Multimedia

Programmer

Navigering

Kjøretøy System

Koble til

– Funksjonen ”Telefon” brukes til å  
pare systemet til én eller flere mobil- 
telefoner og for håndfrimodus.

– Funksjonen ”Apper” innbefatter  
apper og nettbutikken R-Link Store.

– Med funksjonen ”Bil” kan du adminis- 
trere utstyr som Multi-Sense, fører- 
hjelpemidler, ryggekamera, Driving  
eco2 osv.

– Funksjonen ”System” brukes for å  
justere ulike innstillinger i multimedi- 
esystemet (f.eks. visning og språk).

Innføring i bruk av  
hovedmenyen
Du åpner hovedmenyen ved å trykke  
på ”Meny” på startsiden. Systemet  
består av seks hoveddeler som alle kan  
nås fra hovedmenyen:
– Funksjonen ”Navigering” omfatter  

alle funksjonene for veiledning via  
satellitt, veikart og trafikkmeldinger;

– Med funksjonen ”Multimedia” kan du  
administrere radioen samt lyd- og vi- 
deoavspilling;

Utilgjengelige funksjoner
Under kjøring kan funksjoner som 
”Video”, ”Programmer”, tilgang til opp-
læring og enkelte innstillinger være util-
gjengelige, avhengig av lovgivningen i 
ulike land.
Utilgjengelige funksjoner kan vises via  
symbolet 11.
Stans bilen for å få tilgang til utilgjenge- 
lige funksjoner.
Merk: I enkelte land krever forskriftene  
at parkeringsbremsen må være truk- 
ket til for å få tilgang til programmene.  
Kontakt en autorisert merkeforhandler  
for mer informasjon.

Meny

Telefon

Multimedia

Programmer

Navigering

Kjøretøy System

Koble til

11
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13

Meny

Telefon

Multimedia

Programmer

Navigering

Kjøretøy System

Koble til

Koble til multimediesystemet
Du kan aktivere de tilkoblede tjenes- 
tene dine ved å trykke på knappen 12  
for å skaffe apper fra R-Link Store.
Merk: Multimediesystemet varsler deg  
hvis det ikke er mulig å koble til. Kjør  
til et område med nettverksdekning og  
forsøk på nytt.

12
Presentasjon av  
instruksjonene som fulgte  
med multimediesystemet
Du kan vise brukerveiledningen for  
multimediesystemet på skjermen ved å  
trykke på hurtigmenyen 13, og deretter  
”Brukerhåndbok”.

Meny

Navigering Multimedia Telefon

Programmer Kjøretøy System

Koble til

1312

BRUK (6/6)
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Marche/Arrêt

AV, PÅ (1/2)

Slå den på
Multimediesystemet starter:
– når kjøretøyet startes;
– når multimediepanelets av/på-knapp  

trykkes;
– når skjermen berøres.
Når systemet starter, har du mulighet til  
å angi bestemte funksjoner: 
– Trykk på Endre for å tillate at apper  

kan dele data knyttet til reisen (eller  
for å unngå slik deling).

– Trykk på ”OK” for å tillate deling av  
data.

– Trykk på ”Profil” for å endre bruker-
profilen.

– Trykk på ”Språk” for å endre system- 
språket.

Slå av
Multimediesystemet slås av:
– når multimediepanelets av/på-knapp  

trykkes;
– når dørene på kjøretøyet låses.

Forandre OK

SpråkProfil

Klokke-/ 
temperaturskjermbilde
Dette skjermbildet vises når førerdøren  
åpnes før tenningen slås på.
Det kan også vises når systemet er  
av: slå på tenningen og trykk på av/på- 
knappen på systemet. Systemet stop- 
per da navigeringen og slår av lyden.
Det kommer opp et skjermbilde som  
viser klokken.

Sikkerhet og deling  
av data

R-LINK-tjenestene og -appene kan fungere  
fordi datainnsamling er godkjent.

Kjør alltid aktsomt og følg lokale trafikkregler.

Du har valgt å dele informasjon utenfor kjøretøyet. Du  
kan endre denne innstillingen i menyen Apper.
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AV, PÅ (2/2)

Tilbakestille systemet
Du kan tilbakestille alle systeminn- 
stillingene og/eller slette alle person- 
opplysninger. Det gjør du ved å gå  
til startskjermbildet og velge ”Meny” >  
”System”. Trykk på hurtigmenyknappen  
og deretter ”Generell tilbakestilling”.
En bekreftelsesmelding vises på skjer- 
men.

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

System

Rediger startbilder Brukerprofil

Skjerm Lysstyrke

Generell tilbakestilling

Brukerhåndbok



favori
ajouter ..................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

favori
supprimer .............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Ajouter et gérer des widgets

LEGGE TIL OG ADMINISTRERE KONTROLLPROGRAMMER (1/2)

Legge til kontrollprogrammer
Trykk på 1 på startskjermbildet og velg  
“Rediger hjemmesider” fra listen.

Legge til et kontrollprogram
Hold fingeren på kontrollprogrammet  
som skal legges til, og skyv og slipp det  
deretter til ønsket sted øverst i skjerm- 
bildet.

Meny 1

Luftkvalitet

Konfigurasjon av hjemmesider

Driving Eco2

Driving Eco2 Favoritt Multi-Sense

Multi-Sense Multimedia Multimedia

Startsidene er standardskjermbildene  
for multimediesystemet. Systemet har  
fire startsider (tre av dem kan tilpasses)  
samt kontrollprogrammer som fører til  
ulike funksjoner (f.eks. navigasjon og  
radio).
Du kan endre konfigurasjonen for start- 
siden ved å legge til kontrollprogram- 
mer.
Trykk på kontrollprogrammet på start- 
siden for å komme direkte til hoved- 
skjermbildet for funksjonen eller (i visse  
tilfeller) kontrollere den direkte via ett  
av hovedskjermbildene (f.eks. endre  
radiokanal).

Camille

Konfigurasjon av hjemmesider

Multimedia
Driving Eco2

Driving Eco2

Når brukerprofilen endres, endres  
oppsettet av kontrollprogrammet til- 
svarende.

Tilpasse størrelsen til  
kontrollprogrammene
Det finnes to kontrollprogramstørrel- 
ser (liten og stor). Enkelte programmer  
har kanskje bare én størrelse. Hvor  
mange kontrollprogrammer som blir  
vist i startskjermbildet, kan variere av- 
hengig av hvilket format multimediesys- 
temet har.
Merk: Enkelte kontrollprogrammer kan  
bare brukes én gang på grunn av stør- 
relsen.

Luftkvalitet

Luftkvalitet
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LEGGE TIL OG ADMINISTRERE KONTROLLPROGRAMMER (2/2)

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

Slette kontrollprogrammer
For å slette et kontrollprogram trykker  
du på X øverst til høyre på sistnevnte.  
En bekreftelsesmelding vises på skjer- 
men. Trykk på ”Ja” for å bekrefte slet-
ting.

Tilpasse kontrollprogrammet  
”Favoritt”
Trykk på ”Favoritt”-kontrollprogrammet  
på startskjermen for å legge til et  
nummer fra telefonboken (forutsatt at  
du har koblet telefonen din til multim- 
ediesystemet) eller en adresse som du  
har lagret i multimediesystemet. Du kan  
da ringe kontakten direkte, eller bruke  
snarveien for å gå til adressen som  
kontakten er oppført med.



commande vocale .....................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
reconnaissance vocale ..............................
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Utiliser la reconnaissance vocale

BRUKE TALEGJENKJENNING (1/11)
Innledning
Multimediesystemet har et talegjen- 
kjenningssystem  som gjør at du  
kan styre enkelte funksjoner og apper  
i multimediesystemet og på telefonen  
med stemmen. Dermed kan du bruke  
multimediesystemet eller telefonen  
mens du har hendene på rattet.

Aktivering
For å aktivere talegjenkjenningssyste- 
met trykker du på talegjenkjennings- 
knappen  i kjøretøyet.
Merk: plasseringen av talegjenkjen- 
ningsknappen kan variere. Se fører- 
håndboken for mer informasjon.

Talekontroller
Ved hjelp av talegjenkjenningskontrol- 
lene kan du for eksempel ringe til en  
kontakt i telefonboken, angi et reise- 
mål eller skifte radiokanal uten å berøre  
skjermen. Trykk på 1 og følg de munt- 
lige og visuelle instruksjonene du får fra  
multimediesystemet og på skjermen.

1

Du kan avbryte talesynthesizeren  
i talegjenkjenningssystemet ved å  
trykke inn 2-knappen på rattstam- 
mekontrollen. Et lydsignal varsler at  
du kan snakke.

2
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Indikator for  
talegjenkjenning A
Indikatoren for talegjenkjenning A  
består av fargemarkører og et ikon.

BRUKE TALEGJENKJENNING (2/11)

Menyen for talegjenkjenning
Fra hovedmenyen for talekontroll kan  
du styre følgende funksjoner ved hjelp  
av talekommandoer: 
– ”Destination”;
– ”Radio”;
– ”Media”;
– ”Telefon”;
– ”Mine programmer”.

A

Voice menu

Destination

Leave Hjelp

Telefon

Mine programmer

Radio

Grå funksjoner på skjermen er kom- 
mandoer som multisystemet ikke  
klarer å registrere.

Voice menu

Destination

Radio

Telefon

Mine programmer

Media

Leave Hjelp

A

Funksjonene som blir vist i blått på  
skjermen, er gyldige kommandoer  
som multimediesystemet registre- 
rer.

Bruke funksjonen for  
talegjenkjenning i  
multimediesystemet
Viktige talekommandoer for  
multimediesystemet
Kommandoen ”Hovedmeny”: gå tilbake  
til hovedskjermbildet for talegjenkjen- 
ning.
Kommandoen ”Gjenta”: gjenta den  
siste setningen fra systemet.
Si ”Leave” for å avslutte talegjenkjen- 
ningsmenyen.
Si ”Hjelp” for å høre detaljene for hver  
systemskjerm samt funksjonene som  
er tilgjengelige.
Kommandoen ”Neste side”/”Forrige  
side”/”Første side”/”Siste side”: gir deg  
mulighet til å navigere i listene for tale- 
gjenkjenning.
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Midtikon
Avhengig av systemstatusen kan det bli  
vist ulike indikatorer A eller en stolpe:
– 3-ikon: Systemet er klart til å motta  

stemmekommandoer.
– 4-ikon: Systemet kommuniserer in- 

formasjon via en syntetisk stemme.
– 5-ikon: Systemet behandler fore- 

spørselen fra brukeren.

Fargemarkører
Fargen på markør A brukes til å opti- 
malisere stemmegjenkjenningen.
Den fargede markøren varierer fra blå  
(lav) til rød (for høy), avhengig av hvor- 
dan stemmekommandoen tolkes av  
multimediesystemet.

Snakk høyt slik at du kan bli forstått.  
Bruk indikatoren for talegjenkjen- 
ning for å optimalisere talegjenkjen- 
ning.

A

Voice menu

Leave Hjelp

Voice menu

Destination

Radio

Telefon

Mine programmer

Media

Leave Hjelp

A

BRUKE TALEGJENKJENNING (3/11)

Destination

Telefon

Mine programmer

Radio

3

4

5
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”Previous destinations”
Slik bruker du talekontrollen for å hente  
en adresse som allerede er lagt inn:
– Si ”Previous destinations” etter den  

andre pipetonen, og velg deretter de- 
stinasjon.

– Systemet gir deg adressen det har  
oppfattet. Bekreft destinasjonen for å  
begynne veiledningen.

Merk: når du bruker talegjenkjenning,  
må du vente til du hører pipetonen før  
du begynner å snakke.
Merk: du kan endre land når du legger  
inn en adresse, forutsatt at systemet  
støtter språket for dette landet.Styre navigasjonen ved hjelp  

av talegjenkjenning
Hvis du ønsker å legge inn en destina- 
sjon ved hjelp av talekontrollen i multi- 
mediesystemet, finnes det flere måter å  
gjøre dette på.
Det gjør du slik:
– Trykk på talekontrollknappen for å  

vise hovedmenyen for talekontroll;
– Si ”Destination” etter pipetonen, og  

bruk deretter én av følgende meto- 
der.

”Destination”
Slik legger du inn en fullstendig adresse  
ved hjelp av taleinndata:
– Si ”Adresse” etter det andre lydsig- 

nalet, og dikter hele destinasjonsa- 
dressen (nummer, gatenavn, by eller  
tettsted).

– Systemet gir deg adressen det har  
oppfattet. Bekreft destinasjonen for å  
begynne navigeringen.

BRUKE TALEGJENKJENNING (4/11)

Forholdsregler vedrø- 
rende navigering
Bruk av navigeringssyste- 
met erstatter ikke på noen  

måte ansvaret eller aktsomheten til  
føreren når det kjøres.

New address

Change the country

Tilbake Hjelp

Voice menu

Leave Hjelp

Destination

Telefon

Mine programmer

Radio

Media
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BRUKE TALEGJENKJENNING (5/11)
”Address book”
Slik bruker du talekontrollen for å hente  
en adresse som er lagret i adressebo- 
ken:
– Si ”Address book” etter den andre  

pipetonen, og velg deretter destina- 
sjon.

– Systemet gir deg adressen det har  
oppfattet. Bekreft destinasjonen for å  
begynne veiledningen.

”Home”
Slik bruker du talekontrollen for å hente  
hjemmeadressen din:
– vent til du hører den andre pipeto- 

nen, og si deretter ”kjør hjem”;
– Systemet angir hjemmeadressen du  

har lagret. Bekreft destinasjonen for  
å begynne veiledningen.

Merk: Du må først lagre en hjem- 
meadresse for å kunne bruke tale- 
funksjonen ”Kjør hjem”. Se avsnittet  
”Navigasjonsinnstillinger” for mer infor- 
masjon om hvordan du lagrer en hjem- 
meadresse.

Multimodalitet
Med funksjonen for multimodalitet kan  
du ved hjelp av talekontroll komplettere  
en adresse eller et telefonnummer som  
ble lagt inn via multimedieskjermen, og  
omvendt.

Bruk
Når du begynner å legge inn en adresse  
ved hjelp av tastaturet i multimediesys- 
temet:
– trykk på talekontrollknappen;
– kompletter adressen etter pipetonen  

(hvis du f.eks. har angitt en by som  
destinasjon, blir du spurt om gate- 
navn og -nummer).

”Firma”
Slik bruker du talekontrollen for å hente  
jobbadressen din:
– vent til du hører den andre pipeto- 

nen, og si deretter ”kjør til jobben”;
– Systemet angir jobbadressen du har  

lagret. Bekreft destinasjonen for å  
begynne veiledningen.

Merk: Du må først ha lagret en job- 
badresse for å kunne bruke talefunk- 
sjonen ”Kjør til jobben”. Se avsnittet  
”Navigasjonsinnstillinger” for mer infor- 
masjon om hvordan du lagrer en job- 
badresse.
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BRUKE TALEGJENKJENNING (6/11)
”Points of interest”
Slik søker du etter interessepunkter  
ved hjelp av talekontrollen:
– Trykk på talekontrollknappen for å  

vise hovedmenyen for talekontroll;
– Si ”Destination” etter pipetonen.
– Si ”Points of interest” etter den andre  

pipetonen.
– søk etter et interessepunkt (f.eks.  

en bensinstasjon eller et parkerings- 
hus);

– søk etter stedet der interessepunktet  
befinner seg.

Se avsnittet ”Angi en destinasjon” for  
mer informasjon om hvordan du bruker  
interessepunkter.

Bruke favoritter ved hjelp av  
talegjenkjenning
Du kan bruke stemmegjenkjenning for  
å ringe direkte til favorittkontakter du  
har lagret telefonnummer eller adresse  
for på startsiden.
Det gjør du slik:
– Trykk på talekontrollknappen for å  

vise hovedmenyen for talekontroll;
– Si ”Vis favorittene mine” etter pipeto- 

nen.
Systemet viser favoritten(e) som er  
lagret.
– Angi hvilket av de lagrede ”Favoritt” 

du vil bruke. Hvis for eksempel det 
lagrede ”Favoritt” er Fanny, sier du:

 – Anrop Fanny;
 eller
 – Kjør hjem til Fanny.

Styre radioen ved hjelp av  
talegjenkjenning
Du kan aktivere radioen ved hjelp av ta- 
lekontrollen i multimediesystemet. Gjør  
følgende:
– Trykk på talekontrollknappen for å  

vise hovedmenyen for talekontroll;
– Si ”Radio” etter pipetonen, og si der- 

etter radiobåndet du ønsker å lytte til  
(FM eller AM):

 – ”FM”;
 – ”AM”;
 – ”DR”;
– Si ønsket frekvens (f.eks. ”Lytt til  

94.4”) eller foretrukket søkemo- 
dus for å finne en radiokanal: ka- 
naler (ikke tilgjengelig for AM) eller  
”Kanaler” (f.eks. ”Lytt til forhåndsinn- 
stilling 1”).

Hvis du vil endre bånd mens du hører  
på radio, sier du ”endre bånd” i radio- 
menyen.
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Du kan vise ønsket medium/fil på multi- 
medieskjermen ved å si ”Vis” etterfulgt  
av navnet på filen du vil spille av / åpne.
Hvis du vil spille av en sang og gå ut  
av menyen for talegjenkjenning, sier du  
”spill av” etterfulgt av sangtittelen eller  
artistnavnet.
Hvis du vil endre lydkilden, sier du  
”Endre kilde” fra menyen ”Media”.

BRUKE TALEGJENKJENNING (7/11)
Voice menu

Leave Hjelp

Styre multimedia ved hjelp av  
talegjenkjenning
Du kan starte lydmedier (f.eks. et  
lydspor eller en spilleliste) ved hjelp av  
talekontrollen i multimediesystemet.  
Følgende ekstra lydkilder tilgjengelige:
– ”USB-1” (USB-port);
– ”USB-2” (USB-port);
– ”SD” (SD-kort);
– ”CD” (lyd CD eller MP3);
– ”AUX-1” (jack-kontakt);
– ”AUX-2” (jack-kontakt).

Gjør følgende:
– Trykk på talekontrollknappen for å  

vise hovedmenyen for talekontroll;
– Si ”Media” etter pipetonen.
– Si navnet til lydkilden du ønsker å  

bruke, si deretter navnet på filen  
du vil åpne (f.eks. ”Sanger” eller  
”Spillelister”).

Avhengig av hvilken kilde (USB eller  
SD-kort) som er valgt, kan du:
– søke etter og spille av musikk ut fra  

artistnavn, sang, album, spilleliste,  
podcast, sjanger eller fil;

– spille av neste/forrige spor;
– spille av i tilfeldig rekkefølge/spille av  

alle.
Merk: Kildene CD og AUX tillater ikke  
at du åpner funksjonene ovenfor.

Destination

Telefon

Mine programmer

Radio

For at appen skal fungere på riktig  
måte bør du bruke USB-kablene  
som anbefales av telefonprodusen- 
ten.
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BRUKE TALEGJENKJENNING (8/11)

House number - Continue

Start again

Hjelp

Anrop

Delete

Tilbake

Bruke en telefon med  
talegjenkjenning
Du kan ringe et nummer eller en kon- 
takt ved hjelp av stemmekontrollen i  
multimediesystemet.
Det gjør du slik:
– Trykk på talekontrollknappen for å  

vise hovedmenyen for talekontroll;
– Si ”Telefon” etter pipetonen.
– Si navnet på kontakten du ønsker å  

ringe til, eller si telefonnummeret du  
vil ringe.

Merk: det anbefales å si ett eller to tall  
om gangen.
Systemet viser nummeret du har angitt.  
Si ”Anrop” for å slå nummeret eller  
”Slett”/”Start again” for å angi et annet  
nummer.

Ved hjelp av talekontrollen kan du også  
gjøre følgende:
– vise anropsloggen;
– lese en ”SMS”;
– ringe mobilsvar.
Gjør følgende:
– Trykk på talekontrollknappen for å  

vise hovedmenyen for talekontroll;
– Si ”Telefon” etter pipetonen.
– si navnet på funksjonen du ønsker å  

bruke, og følg instruksjonene.

Merk: For å kunne bruke stemmegjen- 
kjenning med telefonen må du sam- 
menkoble den med multimediesyste- 
met. Se avsnittet Sammenkoble og  
oppheve sammenkobling av en telefon  
for mer informasjon.



1.27

NOR_UD56183_9
Utiliser la reconnaissance vocale (R-Link 2 - Renault) 

BRUKE TALEGJENKJENNING (9/11)
”Hjelp”
Slik finner du ut mer om hvordan du  
bruker talefunksjonene:
– Trykk på talekontrollknappen og si  

”Hjelp”.
Systemet viser et antall hjelpekatego- 
rier på skjermen.
– Velg funksjonen du ønsker.
Funksjonen ”Hjelp” er alltid tilgjenge- 
lig. Hvis du for eksempel ønsker å finne  
”Telefon” på skjermen og sier ”Hjelp”,  
får du hjelp med å bruke funksjonen.

Starte et program ved hjelp  
av talegjenkjenning
Du kan starte en app ved hjelp av stem- 
mekontrollen i multimediesystemet.
Det gjør du slik:
– Trykk på stemmekontrollknappen for  

å vise hovedmenyen for stemmekon- 
troll.

– Si ”Mine programmer” etter pipeto- 
nen;

– Angi navnet eller nummeret (vist  
foran appnavnet) til appen du ønsker  
å bruke umiddelbart.

Multimodalitet
Med funksjonen for multimodalitet kan  
du bruke stemmekontroll til å komplet- 
tere en adresse eller et telefonnummer  
som er lagt inn via multimedieskjermen,  
og omvendt.

Bruk
Når du begynner å legge inn et telefon- 
nummer ved hjelp av tastaturet i multi- 
mediesystemet:
– trykk på talekontrollknappen;
– Si hele telefonnummeret eller si  

”Anrop” etter pipetonen hvis du alle- 
rede har lagt inn hele nummeret og  
ønsker å ringe.
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BRUKE TALEGJENKJENNING (10/11)
Bruke  
talegjenkjenningsfunksjonen  
på telefonen sammen med  
multimediesystemet
Hvis du ønsker å bruke talekjennings- 
systemet på telefonen sammen med  
multimediesystemet, gjør du følgende:
– Koble telefonen til multimediesyste- 

met (se avsnittet Koble en telefon til/ 
fra);

– Kontroller at telefonen har en tale- 
gjenkjenningsfunksjon som er kom- 
patibel med multimediesystemet.

Merk: Hvis stemmegjenkjenning fra  
telefonen din er kompatibel med mul- 
timediesystemet, vises symbolet 6 fra  
menyen ”Liste over parede enheter”.
Se avsnittet ”Koble til/fra en telefon” for  
mer informasjon.

Merk: Hvis du vil bruke telefonens tale- 
gjenkjenning, må du sørge for at du er i  
et område med nettverksdekning.
Hvis du vil at talegjenkjenningssyste- 
met på telefonen skal aktiveres med  
multimediesystemet, holder du inne  
talegjenkjenningsknappen i kjøretøyet  
.
Multimedieskjermen viser telefonens  
hovedmeny for talekontroll på skjer- 
men B.

Jérômes telefon

Alice

Mathildes telefon

Elodie

Legg til enhet

6

Avbryt

Hvis du vil at talegjenkjenningssyste- 
met på telefonen skal aktiveres på nytt  
med multimediesystemet, trykker du  
kort på talegjenkjenningsknappen i kjø- 
retøyet  eller skjerm B.
Trykk inn og hold talegjenkjennings- 
knappen  for å deaktivere telefo- 
nens talegjenkjenningssystem via mul- 
timediesystemet.
Merk: For å komme til skjermen B tryk- 
ker du på ”Telefon” fra hovedmenyen  
og trykker på ”Smarttelefon”.

B
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Fra hovedmenyen for talekontroll kan  
du bruke talekontroll til å kontrollere en- 
kelte funksjoner og apper på telefonen.
Talegjenkjenning er deaktivert:
– Når du rygger med kjøretøyet;
– under et anrop.
Merk: Talegjenkjenningsøkten deakti- 
veres automatisk etter flere sekunder  
uten aktivitet.

Når du bruker telefonens talegjen- 
kjenning med multimediesystemet,  
kan overføring av mobildata med- 
føre ekstra kostnader som ikke er  
inkludert i telefonabonnementet ditt.

BRUKE TALEGJENKJENNING (11/11)
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Navigering
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Carte

KART (1/4)

Karttast
A Navnet ved siden av hovedveien,  

eller veiskiltinformasjon (hvis aktu- 
elt).

B Visning: gjenværende kjørestrekning  
og neste manøver.

 Trykk: snarvei som gir tilgang til infor- 
masjon om kjøreruten.

C Vis: Leverandør av trafikkinforma- 
sjonstjeneste.

 Trykk: Denne snarveien viser en liste  
over trafikkhendelser langs ruten.

D Snarvei til ”Destinasjon”.
E Gjeldende plassering.

L

B

L Hurtigmeny
M Tilbake til hovedmenyen for navige- 

ring.
N Modusene 2D/3D og 2D Nord (kartet  

viser alltid nord øverst på skjermen).
P Skilt med fartsgrensen (hastigheten  

som gis, er avhengig av den valgte  
måleenheten). Se avsnittet ”System”  
for mer informasjon om hvordan du  
velger måleenheter.

Q Symboler for interessepunkter (POI)  
som vises på navigasjonskartet.

R Vis/skjul hurtigmenyen.

E

F Trafikkinformasjon for kjøreruten.
G Returner til nåværende posisjon eller  

gå tilbake til forrige skjermbilde.
H Aktiver/deaktiver veiledningsinstruk- 

sjonene.
I Zoom: Trykk på forstørrelsesglasset  

for å vise knappene for å zoome inn  
og ut. Bruk denne knappen for å ak- 
tivere eller deaktivere zoomfunksjo- 
nen i automatisk modus.

J Skilt som angir et høyrisikoområde.
K Reiseinformasjon som f.eks. an- 

komsttid, gjenværende distanse,  
og mulighet for å nå destinasjonen  
(grønt flagg eller rødt flagg med lyn) /  
rutesammendrag.

K

N

NAV NAV

M

Q

R

NAV

N

M LG

E K

C

Kart

P
C

I
H

G

J

HA

F F
I

Kart

D
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KART (2/4)

”Navigering”- 
meny

Gå til startskjermbildet og trykk på  
”Meny” etterfulgt av ”Navigering” for å  
åpne menyen ”Map”.

”Map”

Hurtigmeny: Uten aktiv reiserute
Trykk på hurtigmenyknappen for å få  
tilgang til følgende menyer:
– ”Traffic map”;
– ”Route”;
 eller ”Itinerary”
– ”Kartinnstillinger”;
– ”Where Am I?” eller ”GPS status”;
– ”Stop guidance”.

”Traffic map”
Velg ”Trafikkart” for å se aktuell tra- 
fikkstatus på kartet.

”Route”
Velg ”Route” for å få tilgang til alter- 
nativene under:
 –  ”Rutetype”: 
 Du kan endre kriteriene for ru-

teberegning (”Rask”, ”Kort” 
Økonomisk).

 Du kan også velge standard ru- 
teplanlegging når du beregner  
kjøreruten. Det gjør du ved å gå  
til ”Kart”-menyen, trykke på hurtig- 
menyknappen og velge ”Route” >  
”Rutetype”.

Merk: funksjonene som beskrives  
ovenfor, kan variere.

 Du kan velge mellom følgende me- 
toder:

 –  ”Rask”: Denne metoden viser  
raskeste reiserute basert på  
preferansene dine. Med denne  
beregningsmetoden blir små  
veier og boligområder unngått  
så langt som mulig.

 –  ”Kort”: Denne metoden viser  
korteste reiserute. Kjøreruten  
legges fortrinnsvis utenom bo- 
ligområder.

 –  ”Økonomisk”: kombinerer forde- 
lene som de to andre metodene  
tilbyr. Navigasjonssystemet  
gjør samme beregning som for  
raskeste kjørerute, men tar en  
del andre veier for å spare driv- 
stoff.

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.
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Rutepreferanser
Rutepreferansene er begrensninger  
som påvirker beregningen av ruten.  
Du kan aktivere eller deaktivere føl- 
gende i menyen ”Route”:
 –  ”Motorways”: om motorveier  

langs ruten skal unngås eller  
ikke;

 –  ”Period charge”: om veier som  
er avgiftsbelagte i bestemte  
tidsrom, skal unngås eller ikke;

 –  ”Toll roads”: om bomstasjoner  
skal unngås eller ikke;

 –  ”Ferries”: om ferger (inkludert  
biltog) skal unngås eller ikke;

 –  ”Car shuttle train”: om jernba- 
ner (transport med tog) skal  
unngås eller ikke;

 –  ”Unpaved roads”: Om grusveier 
skal unngås eller ikke.

 –  Godkjenning nødvendig: Om  
veier med begrenset tilgang  
skal unngås eller ikke.

”Kartinnstillinger”
I denne menyen kan angi følgende  
elementer:
 –  ”Automatisk zoom”: aktiver eller  

deaktiver automatisk zoom;
 –  ”Automatisk visning av motor- 

vei”: aktiver eller deaktiver vis- 
ningen av motorveiskilt;

 –  ”Synsvinkel”: Velg foretruk- 
ket synsvinkel for navigering  
(”Lav”, ”Normal” eller ”Høy”);

 –  Kartfarge: Velg foretrukket 
kartvisningsmodus (”Auto”, 
”Dag” eller ”Natt”).

 –  3D-kjøretøygalleri: Endre stan- 
dard posisjonsmarkør. Bla  
gjennom de ulike markørene  
(3D-kjøretøy) ved å trykke på  
venstre- og høyrepilene.

 Velg markør ved å trykke på knap- 
pen ”Tilbake” under foretrukket  
kjøretøy.

 –  ”Interessepunkter”: Når denne  
funksjonen er aktivert, viser  
kartet landemerker i 3D, kunst- 
verk i 3D eller 3D-modeller av  
kjente plasser;

 –  ”Bygninger”: Når denne funk- 
sjonen er aktivert, viser kartet  
byer/tettsteder i 3D, kunstverk  
i 3D eller 3D-modeller av alle  
bygningene i byen, inkludert  
bygningenes faktiske størrelse  
og plassering på kartet;

 –  Relieff: Hvis du velger denne  
funksjonen, viser kartet omgi- 
velsene i 3D.

KART (3/4)
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KART (4/4)

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

 –  ”Place markers”: Velg hvilke  
steder eller POI som skal vises  
på kartet under navigering.  
Prøv å begrense antall markø- 
rer, slik at kartet ikke overfylles.

Velg Vis/skjul alle for å vise eller  
skjule alle POI-kategoriene:
–  Trykk på stedet eller POI- 

kategorien for å åpne en liste  
over underkategorier.

–  Merk av eller fjern avmerkingen  
for en kategori for å vise eller  
skjule den.

”Where Am I?”
Bruk denne funksjonen for å se detal- 
jert informasjon om gjeldende plas- 
sering: koordinater og adresse.

”GPS status”
Bruk denne funksjonen for å få in- 
formasjon om kjøretøyets GPS- 
signalstatus.

”Add to address book”
Bruk denne funksjonen for å lagre  
den valgte plasseringen i adressebo- 
ken.

”Nyheter”
Bruk denne funksjonen for å få detal- 
jert informasjon (adresse, lengde- og  
breddegrad) om den valgte plasse- 
ringen.

”Show cursor position”
Bruk denne funksjonen for å gå til- 
bake til markørposisjonen når du na- 
vigerer i kartet.

”Stop guidance”
Trykk på kontrollen for å avslutte den  
aktive kjøreruten.

Hurtigmeny: Med valgt område
Skyv fingeren over multimedieskjer- 
men for å navigere i kartet og få til- 
gang til andre funksjoner i hurtigme- 
nyen:
– ”Places around cursor”;
– ”Add to address book”;
– ”Nyheter”;
– ”Show cursor position”.

”Places around cursor”
Bruk denne funksjonen for å finne  
interessepunkter nær den valgte  
plasseringen. Du kan søke, filtrere,  
sortere og vise alle resultatene fra  
multimediesystemet på kartet.
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Entrer une destination

ANGI EN DESTINASJON (1/7)

”Navigering”- 
meny

Gå til startskjermbildet, trykk på ”Meny” 
og velg ”Navigering” for å åpne føl-
gende menyer:
– ”Destination”;
– ”Itinerary”;
– ”Traffic”;
– ”Map”;
– ”Innstillinger”.

Velge by

Retning
Yonne, Frankrike

Montargis
Loiret, Frankrike

Paris
Frankrike

1

”Destination”

I menyen ”Destination” kan du angi en  
destinasjon på flere ulike måter:

”Adresse”

Dette elementet gir deg mulighet til  
å legge inn en fullstendig adresse  
eller deler av den: land, by, gate og  
nummer.
Når du bruker systemet for første  
gang, blir du bedt om å velge desti- 
nasjonsland.
Bruk det digitale tastaturet for å legge  
inn stedsnavn eller postnummer.
Systemet foreslår flere stedsnavn.
– Bekreft ved å trykke på stedsnav- 

net på skjermen.
– Se hele listen over søkeresultater.

Merk: trykk på 1 for å skjule talltas- 
taturet slik at du ser hele listen over  
resultater.
– Velg by eller sted.
– Gjør det samme for feltene ”Gate”  

og ”Husnummer”.

Hvis du vil vite mer om navigasjons- 
programvaren og kartversjonene,  
velger du hurtigmenyknappen på  
menyskjermbildet ”Navigering” og  
deretter ”Versjon”.

Hvis du under kjøreveiledning star- 
ter et søk etter en ny destinasjon,  
får du valget mellom å angi det som  
et koordinatpunkt, som en ny desti- 
nasjon eller som en siste etappe.

Les mer i brukerhåndboken i mul- 
timediesystemet. Du åpner denne  
ved å trykke på hurtigmenyknappen  
i skjermbildet ”Navigering” og velge  
”Brukerhåndbok”.

Kart
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”Previous destinations”

Denne menyen gir deg mulighet til å  
velge en destinasjon fra listen over  
sist brukte adresser. Disse lagres au- 
tomatisk.
Åpne menyen ”Navigering” og velg  
”Destinasjon” etterfulgt av ”Previous  
destinations”.
Velg en adresse på listen over la- 
grede destinasjoner for å starte na- 
vigering.

ANGI EN DESTINASJON (2/7)

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

Du kan endre typen tastatur på multi- 
mediesystemet ved å trykke på knap- 
pen 2 (”ABC”, ”Qwerty”, ”Azerty” osv.).
Merk: stedene du legger inn, blir lagret  
i systemminnet. Du kan velge ett av  
disse stedene direkte.
Merk: det er kun mulig å velge adres- 
ser som finnes på det digitale kartet.

Retning
Yonne, Frankrike

Montargis
Loiret, Frankrike

Paris
Frankrike

Merk: systemet vil som standard vise  
landet og stedet du har angitt som en- 
delig destinasjon. Du kan skrive inn  
gatenavnet direkte hvis ønsket desti- 
nasjon ligger i samme by som den en- 
delige destinasjonen du har angitt.

Legge inn en adresse ved hjelp av  
talegjenkjenning
Trykk på talegjenkjenningsknappen i  
skjermbildet ”Destination” og ”Itinerary”,  
og angi et sted, gatenavn og/eller  
-nummer etter pipetonen.

2

Velge by

Retning

2

Velge by

Kart

Kart
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”Points of interest”

Et interessepunkt (POI) er en tje- 
neste, en sted eller et turistområde  
i nærheten av et sted (startpunkt,  
destinasjonssted/-by, på veien osv.).
Interessepunktene er sortert i kate- 
gorier: restauranter, museer, parke- 
ringsplasser osv.
Velg ”Destination” i menyen  
”Navigering”, og velg så ”Points of in- 
terest” for å velge destinasjon blant  
interessepunktene.
”Name search”
 En liste viser alle POI-er langs  

ruten (hvis det er noen) eller i nær- 
heten av der du er. Du kan filtrere  
listen over POI-er via tastaturet.  
Velg et POI på listen over resulta- 
ter, eller bruk tastaturet for å angi  
navn/type for et POI du ser etter.

ANGI EN DESTINASJON (3/7)

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

”Location search”
 Med denne funksjonen kan du  

søke etter POI-er på et bestemt  
sted eller langs kjøreruten ved å  
skrive inn navnet via tastaturet,  
eller velge et fra en liste. Velg sø- 
keområde blant følgende katego- 
rier:

 – ”In a city”;
 –  ”Nær sist kjente posisjon”;
 – ” Along Route” (hvis aktuelt);
 –  ”Near destination” (hvis aktu-

elt).
 Når du har valgt søkeområde, 

vises de ulike POI-ene på skjer-
men etter kategori (”Alle”, ”Airport”, 
”Automobile” osv.). Velg kategori.

 Alle POI-ene i denne kategorien og  
søkeområdet vises. Velg ønsket  
POI for å starte veiledning.

Kategorier
( B e n s i n s t a s j o n / P a r k e r i n g / 
Restaurant/Accommodation)
 Søk etter interessepunker ved å  

velge kategori i menyen ”Points of  
interest”.

 I dette skjermbildet kan du starte  
et hurtigsøk med ulike typer for- 
håndsinnstilte POI-er:

 –  ”Bensinstasjon” på ruten.
 –  ”Parkering” i nærheten av desti- 

nasjonen.
 –  ”Restaurant” på ruten.
 –  ”Accommodation” i nærheten 

av destinasjonen.
 Hvis du ikke har angitt noen rute  

eller destinasjon, søker systemet  
etter POI-er i nærheten av gjel- 
dende eller sist kjente posisjon.
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”Koordinater”

Denne funksjonen gir deg mulighet  
til å angi en destinasjon ved hjelp av  
koordinater (bredde- og lengdegrad).

”On map”

Denne funksjonen gir deg mulighet til  
å angi en destinasjon fra et punkt du  
har valgt på kartet.
Åpne menyen ”Navigering” og velg  
”Destination” etterfulgt av ”On map”.
Beveg markøren rundt på kartet,  
plasser den på reisemålet, og bekreft  
ved å trykke på ”Select”: systemet  
beregner reiseruten.

”Firma”

Bruk denne menyen for å få  
kjøreanvisninger til arbeids- 
plassen.
Første gang du velger ”Firma” 
fra ”Address book”-menyen, blir 
du bedt om å registrere jobba-
dressen din ved å velge posi-
sjon GPS, ”Adresse”, ”Points 
of interest”, ”Previous destinati-
ons”, ”Fra kartet”, ”Koordinater” 
osv.
Velg hvordan du ønsker å legge  
inn jobbadressen din, og be- 
kreft.
Merk: Hvis du vil tilbakestille 
hjemme- eller jobbadressen 
din, trykker du først på hur-
tigmenyknappen i menyen 
”Address book” og deretter på 
Tilbakestill hjemmeadresse 
eller Tilbakestill jobbadresse.

”Address book”

Du kan lagre adresser i adressebo- 
ken og bruke dem som destinasjon  
senere. Du får dermed tilgang til føl- 
gende funksjoner:

”Home”
Denne overskriften kan brukes til  
å starte navigering hjem.
Første gang du velger ”Hjem” 
fra ”Address book”-menyen, blir 
du bedt om å lagre hjemmea-
dressen din ved å velge posisjon 
GPS, ”Adresse”, ”Points of inter-
est”, ”Previous destinations”, ”Fra 
kartet” eller ”Koordinater”.
Velg foretrukket metode for å  
angi hjemmeadressen og bekreft.

ANGI EN DESTINASJON (4/7)
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ANGI EN DESTINASJON (5/7)
Bekrefte destinasjonen
Straks reisemålinformasjonen er angitt,  
viser systemet et rutesammendrag for  
bekreftelse. Trykk på ”Select” nederst  
på skjermen for å bekrefte. Systemet  
gjør en beregning.
Merk: du kan endre beregningskrite- 
riene i ruteinnstillingene.
Når beregningen er ferdig, viser syste- 
met et navigasjonssammendrag.
Merk: hvis du ikke berører skjermen,  
lukkes siden etter ti sekunder, og vei- 
ledningen starter automatisk med  
mindre det foreligger begrensninger  
som påvirker reisen.
Trykk på knappen ”Go” for å bekrefte  
destinasjonen og aktivere veiledning.
Merk: Hvis du ikke har startet en rei-
serute, vises snarveien til ”Destinasjon” 
menyen 3 på kartet.

Select 4

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

Hurtigmeny 4
Velg destinasjon slik det ble beskre- 
vet tidligere, og trykk deretter på 4 for  
å få tilgang til følgende funksjoner:
– ”Places around cursor”;
– ”Add to address book”;
– ”Nyheter”.

”Places around cursor”
Bruk denne funksjonen for å finne  
interessepunkter nær den valgte  
plasseringen. Du kan søke, filtrere,  
sortere og vise alle resultatene fra  
systemet på kartet.

”Add to address book”
Bruk denne funksjonen for å lagre  
den valgte plasseringen i adressebo- 
ken.

”Nyheter”
Bruk denne funksjonen for å få detal- 
jert informasjon (adresse, lengde- og  
breddegrad) om den valgte plasse- 
ringen.

3

Fra kartet
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ANGI EN DESTINASJON (6/7)
”Route Alternatives”
Med dette alternativet kan du endre  
metoden for ruteberegning ved å velge  
mellom følgende tre forslag (vist til  
høyre på skjermen):
– ”Rask”
– ”Økonomisk”
– ”Kort”

”Itinerary”
Øverst på skjermen finner du tre faner 
(”Normal”, Veier og ”Sammendrag”) 
som kan brukes til å forhåndsvise ruten 
frem til reisemålet.

Overview

Go

Kort.

7
Hurtigmeny 7
Trykk på hurtigmenyknappen 7 for å få  
tilgang til følgende menyer:
– ”Route Alternatives”;
– ”Itinerary”;
– ”Route”;
– ”Add route to address book”;
– ”Simulering av reiserute”.

Rutesammendrag
Skjermbildet har to områder:
– Sonen 5 viser beregningsmetoden  

som brukes;
– Reisesonen 6 viser et rutesammen- 

drag (avstand, reisetid, trafikk og  
hindringer som påvirker reisen).

Trykk på knappen ”Go” nederst på  
skjermen for å starte veiledning til de- 
stinasjonen.

6

Overview

Go

Kort.5
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Garanti for oppdatert kart
Fra du får levert det nye kjøretøyet kan  
du i en begrenset tid oppdatere kartet  
gratis. Når denne perioden er utløpt,  
må du betale for eventuelle oppdate- 
ringer.
Kontakt en autorisert merkeforhandler  
for mer informasjon.

Route

Route Planning Method
Kort.

Motorways

Period charge

Toll roads

Ferries

Unpaved  
roads

Car shuttle train

På

På

Av

På

På

På

Oppdateringer (særlig av kart) utgis  
regelmessig. I enkelte tilfeller kan  
veier ha blitt endret, slik at kartet er  
feil.

ANGI EN DESTINASJON (7/7)
Rutepreferanser
Rutepreferansene er begrensninger  
som påvirker beregningen av ruten. Se  
avsnittet ”Map” for mer informasjon.

”Route Alternatives”
Med denne funksjonen kan du legge til  
ruten som tidligere ble angitt, i adresse- 
boken på multimediesystemet.

”Route”
”Route Planning Method”
Med denne funksjonen kan du endre  
metoden for ruteberegning. Når du  
velger en metode for ruteberegning,  
blir den angitt som standard rutebereg- 
ningsmetode for destinasjoner i nærhe- 
ten.
Se avsnittet ”Map” for mer informasjon  
om de ulike metodene du kan velge  
mellom for ruteberegning.

Kart
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Trafic

TRAFIKK (1/2)

Trafikkvisning
Navigasjonssystemet viser trafikkhen- 
delser på kartet:
– etter farge: fra grønt til rødt avhengig  

av trafikkforhold og svart for stengte  
veier;

– som trafikkikoner.
Ved melding om en trafikkhendelse blir  
det vist et trafikkikon på navigasjons- 
skjermen. Hvis det skjer en hendelse  
langs reiseruten din, blir typen hen- 
delse angitt med et ikon.

Forholdsregler vedrø- 
rende navigering
Bruk av navigeringssyste- 
met erstatter ikke på noen  

måte ansvaret eller aktsomheten til  
føreren når det kjøres.

Sammendrag av trafikkhendelse
Trykk på ”Traffic”-ikonet for å se et sam- 
mendrag av eventuelle hendelser langs  
reiseruten.

Liste over trafikkhendelser
Velg Hendelsesliste på skjermbildet for  
hendelsessammendrag for å vise alle  
hendelser som angår reiseruten din.  
Trykk på trafikkategorien du er interes- 
sert i.

Informasjon om trafikkhendelse
Trykk på ett av elementene på listen for  
å få detaljert informasjon og se den ak- 
tuelle strekningen på kartet.
Velg ”Mer” for å vise de aktuelle trafikk- 
forholdene på kartet.

Traffic

There are no events on your route.

Significant events: :

Total delay :

Flow events :

Closed roads :

Accident :

Kjørefeltbegrensning:

Annet :

Hendelser

Detour
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”Detour”
Aktiver dette alternativet for å la naviga- 
sjonssystemet beregne ruten ut fra tra- 
fikkinformasjon i sanntid.
Hvis det er hendelser som berører ruten  
din, kan navigeringssystemet foreslå en  
omkjøring for hver enkelt hendelse eller  
for alle hendelser, eller det kan foreslå  
at du ikke kjører utenom hendelsene.

”Event types”
Velg dette alternativet for å se en liste  
over type trafikkhendelser. For hver  
type hendelse:
– ”Consider event”: Aktiver denne  

funksjonen slik at systemet tar denne  
hendelsen i betraktning når den for- 
bereder en mulig ny ruteberegning;

– ”Synlig”: Aktiver denne funksjonen  
for å gjøre tidligere valgt hendelse  
synlig på reiseruten.

Merk: De øvrige alternativene oven- 
for er bare tilgjengelige hvis ”Trafikk”- 
funksjonen er aktivert.

Trafikkinnstillinger
Trykk på hurtigmenyknappen og  
”Trafikkinnstillinger” for å åpne føl- 
gende innstillinger:

”Traffic”
Velg et ”TomTom Traffic"-abonnement  
for å motta trafikkinformasjon fra  
Internett i sanntid. Med denne tjenes- 
ten får du hyppigere oppdateringer (ca.  
hvert andre minutt), og de dekker både  
hovedveier og mindre veier.
På slutten av abonnementsperioden  
vises en melding på skjermen til multi- 
mediesystemet. Du kan utvide abonne- 
mentet ved en senere anledning.
Hvis du ikke vil forlenge abon- 
nementet, kan du bruke TMC- 
informasjonstjenesten (denne tjenesten  
tilbyr mindre regelmessige trafikkopp- 
dateringer). Dette gjør du ved å laste  
ned og installere appen fra R-Link  
Store ved å bruke multimediesystemet.

TRAFIKK (2/2)

Menyen ”Traffic”

Gå til startskjermbildet og trykk på 
”Meny” > ”Navigering” > ”Trafikk” for å 
få tilgang til oppdatert veiinformasjon.
”Trafikk”-funksjonen bruker TMC- 
informasjonstjenesten (Traffic Message  
Channel) på FM-båndet eller mottar  
informasjon over Internett.  Denne tje- 
nesten leverer informasjon om trafikk- 
hendelser ved å indikere punkter på  
kartet og dekker hovedrutene.

Det kan variere hvorvidt ”Traffic”- 
tjenester er tilgjengelig.



itinéraire bis ...............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
détour ........................................................
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Itinéraire

RUTE (1/4)

Edit route

Current GPS Position

Forholdsregler vedrø- 
rende navigering
Bruk av navigeringssyste- 
met erstatter ikke på noen  

måte ansvaret eller aktsomheten til  
føreren når det kjøres.

Go

1
Menyen 
”Itinerary”

Gå til startskjermbildet og velg ”Meny” > 
”Navigering” > NAV > ”Rute” for å åpne 
følgende menyer:
– ”Edit route”;
– ”Stop guidance”;
– ”Traffic on route”;
– ”Avoidances”;
– ”Overview”;
– ”Route”.

Edit route

Current GPS Position

22 rue Louis Braille

22 rue Louis Braille

Château de Vincennes
Paris, France

Paris, France

Vincennes (Val-de-Marne), France

Go

Velg sted på samme måte som du  
velger en destinasjon. Gjeldende GPS  
-posisjon brukes som standard start- 
punkt.

1

”Edit route”

Merk: denne menyen blir tilgjengelig  
når en rute lagres. Hvis ingen ruter  
er lagret, kan du opprette en ved å  
velge funksjonen ”Ny rute”.

Angi et startpunkt
Du kan angi et startpunkt på ruten 
ved å trykke på 1, ”Set Start Point” og 
”Angi nytt punkt”. 
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Hurtigmeny 2
Gjennom hurtigmenyen 2 har du tilgang  
til følgende funksjoner:
– Velg og slett: Bruk denne funksjonen  

til å slette bestemte etapper langs  
ruten, eller hele ruten.

– ”Reorder”: bruk denne funksjonen for 
å endre rekkefølge på etappene ma-
nuelt.

Trykk på ”Go” nederst på skjermen for å  
bekrefte ruten. Systemet beregner den  
nye ruten, og navigeringen starter.

RUTE (2/4)

Edit route

Current GPS Position

Når startposisjonen er angitt, kan du si-
mulere ruten du vil ta til destinasjonen. 
Trykk på ”Go”-knappen. Når du har 
planlagt ruten, velger du Simuler rute 
på hurtigmenyen.

Legge til en destinasjon
Hvis du vil angi en ny destinasjon, tryk- 
ker du på 3 og legger inn en destina- 
sjon. Du kan velge et interessepunkt  
(POI) slik det ble beskrevet tidligere.

3

4

Edit route

Current GPS Position

Go

3

4

Go 2 2

Legge til en etappe
Trykk på 4 mellom start- og sluttpunk- 
tet for å sette inn etapper langs ruten  
(f.eks. hvis du vil reise via et bestemt  
sted for å plukke opp noen). Velg sted  
på samme måte som du velger en de- 
stinasjon. Systemet beregner en ny  
rute som går innom stedet/stedene du  
har angitt, før destinasjonen.

Simulering

Go

Pont Notre Dame

Quai de la Corse

22 rue Louis Braille

Château de Vincennes

Paris, France

Vincennes (Val-de-Marne), France

Château de Vincennes
Vincennes (Val-de-Marne), France
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– ”Del av navigeringen”: bruk denne  
funksjonen hvis du ønsker å følge en  
annen vei et stykke enn den som er  
angitt i den lagrede ruten. Skjermen  
viser strekningen, delen av ruten du  
kjører om, og omveien på kartet.  
Øverst på skjermen finner du infor- 
masjon om hvor lang ruten er og hvor  
lang tid den forventes å ta sammen- 
lignet med den opprinnelige ruten.

– ”Specific road”: velg dette for å 
unngå en vei på ruten. Du kan for ek-
sempel unngå en vei der du forven-
ter mye trafikk uten at trafikksyste-
met har varslet det.

– ”Restore original route”: velg dette 
for å slette omkjøringene du har 
angitt.

Det blir alltid vist et kartskjermbilde der  
du ser veistrekningen du kjører om,  
omveien og forskjellen i beregnet reise- 
lengde og -tid i forhold til den opprinne- 
lig ruten.
Trykk på ”Godkjenn” for å bekrefte inn- 
stillingene.

RUTE (3/4)

Overview
Kort.

Go

”Overview”

Du kan åpne ruteoversikten ved  
å trykke på ”Overview” fra ”Rute”- 
menyen, eller etter at du har valgt  
en destinasjon og beregnet ruten.  
Multimediesystemet viser informa- 
sjon om reisen (avstand, reisetid, vei- 
typer, trafikk osv.).
Når du har startet en reiserute, kan  
du bruke 5-kontrollen for å få en mer  
nøyaktig visning av destinasjonen.

”Avbryt rute”

Velg denne menyen for å stoppe den  
aktuelle navigeringen.

”Traffic on route”

Bruk denne funksjonen for å vise tra- 
fikkartet mens du følger ruten.

”Avoidances”

Hvis du vil unngå bestemte vei- 
strekninger på ruten (f.eks. hvis det  
har oppstått en trafikkork som sys- 
temet ikke har registrert), velger du  
”Avoidances” på menyen ”Itinerary”.
Du kan velge å unngå følgende ele- 
menter:
– ”Specific sections”: velg dette for  

å unngå en bestemt type vei på  
ruten. Du kan for eksempel unngå  
en ferge eller en del av en motor- 
vei.

5
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RUTE (4/4)

Overview

Kort.

Rask

Go

Hurtigmeny 5
Trykk på 5 for å få tilgang til følgende  
funksjoner:
– ”Route Alternatives”;
– ”Itinerary”;
– ”Route”;
– ”Add route to address book”;
– ”Simulering av reiserute”.
Se avsnittet ”Angi en destinasjon” for  
mer informasjon.

Overview

Go

5

Rutepreferanser
Rutepreferansene er begrensninger  
som påvirker beregningen av ruten.  
Se avsnittet ”Map” for mer informa- 
sjon.Kort.

Økonomisk

”Route”

”Rutetype”
Med denne funksjonen kan du endre  
metoden for ruteberegning, og be- 
regne ruten på nytt. Ved å velge  
denne typen reiserute angir du sam- 
tidig standardmetoden for fremtidige  
ruteberegninger.
Se avsnittet ”Map” for mer informa-
sjon om de ulike metodene for rute-
beregning.



réglages
navigation.............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

alerte de survitesse ...................................
(page courante)
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Réglages de navigation

NAVIGASJONSINNSTILLINGER (1/3)

Menyen  
”Innstillinger”

Åpne menyen ”Navigering”, trykk på  
”Innstillinger” og velg underkategorien  
du ønsker å endre:
– ”Sound and warnings”;
– ”Route”;
– ”Trafikkinnstillinger”;
– ”Kartinnstillinger”;
– ”Visual guidance”.

”Safety warnings”
I denne menyen kan du aktivere eller  
deaktivere de ulike sikkerhetsadvars- 
lene og angi dem for å aktivere en lyd  
og/eller synlig alarm når du nærmer  
deg bestemte steder, som skoler, fot- 
gjengerfelt, farlige områder osv.
Du kan programmere navigasjons- 
systemet slik at områder som krever  
økt aktsomhet, vises på kartet, og du  
blir varslet med et lydsignal når du  
nærmer deg slike områder.
Enkelte områder kan ha en lovbe- 
stemt eller anbefalt fartsgrense.  
Lydsignalet kan variere alt etter om  
du kjører over eller under tillatt has- 
tighet.
Du kan velge om det skal varsles når  
du nærmer deg områder som krever  
økt aktsomhet, eller om det bare skal  
varsles når du er over fartsgrensen.

”Sound and warnings”

Med denne menyen kan du angi den  
syntetiske stemmen i multimediesys- 
temet, de ulike lydene og navige- 
ringsvarslene.

”Navigasjonsstemme”
I denne menyen kan du justere føl- 
gende innstillinger:
– velge den syntetiske stemmen;
– justere den syntetiske stemmen til;
– Velge språk for den syntetiske  

stemmen.
– Detaljene for overført muntlig infor- 

masjon (minimum, standard eller  
detaljert osv.).

– Type stemme som brukes (kvinne  
eller hann).

Merk: Den valgte stemmetypen gjel- 
der for navigering, stemmegjenkjen- 
ning og apper.Trykk på hurtigmenyknappen etter- 

fulgt av ”Tilbakestill” for å tilbake- 
stille dataene og gå tilbake til stan- 
dardinnstillingene.

I enkelte land er aktivering av foto- 
boksvarsler ulovlig og kan medføre  
straffereaksjoner.
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NAVIGASJONSINNSTILLINGER (2/3)

Forholdsregler vedrørende navigering
Kjør alltid aktpågivende, og ikke stol blindt på navigasjonssystemet.

”Route”

”Route Planning Method”
Med denne funksjonen kan du endre  
metoden for ruteberegning, og eventu- 
elt beregne ruten på nytt. Ved å velge  
denne typen reiserute angir du samtidig  
standardmetoden for fremtidige rutebe- 
regninger.
Se avsnittet ”Map” for mer informasjon  
om de ulike metodene du kan velge  
mellom for ruteberegning.

Rutepreferanser
Rutepreferansene er begrensninger  
som påvirker beregningen av ruten. Se  
avsnittet ”Map” for mer informasjon.

”Warning sign alerts”
I denne menyen kan du aktivere  
eller deaktivere ulike veiskiltvars- 
ler. Aktiver denne funksjonen slik at  
systemet indikerer når du nærmer  
deg bestemte deler i veien (hindrin- 
ger, skarpe svinger, veikryss osv.)  
ved å vise veiskilt på kartskjermbil- 
det. Bestem i hvilken form (lyd og/ 
eller bilde) og ved hvilken avstand du  
ønsker å motta varsler for hver var- 
selskiltkategori.

”Rutevarsel”
I denne menyen kan du aktivere eller  
deaktivere varslene som påvirker  
ruten din, som fotgjengerområder,  
utilgjengelige områder eller områder  
som krever spesielle tilgangstillatel- 
ser.

”Trafikkinnstillinger”

I denne menyen kan du:
– Aktivere eller deaktivere trafikkmel- 

dinger.
– Konfigurere omkjøringer utenom  

hendelser (navigeringssystemet be- 
regner en ny rute).

– Velge hendelsestype og -visning på  
kartet.

Du finner mer informasjon i avsnittet  
”Trafikk”.
Merk: hvorvidt ”Traffic”-tjenester er til- 
gjengelig, kan variere.

”Kartinnstillinger”

Med denne funksjonen kan du angi  
kartvisningen, synsvinkelen på kartet  
osv. Se avsnittet ”Map” for mer informa- 
sjon.
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NAVIGASJONSINNSTILLINGER (3/3)

Trykk på hurtigmenyknappen etter- 
fulgt av ”Tilbakestill” for å tilbake- 
stille dataene og gå tilbake til stan- 
dardinnstillingene.

”Visual guidance”

Med denne menyen kan du vise infor- 
masjon om kjøreruten i navigasjons- 
skjermbildet.

”Data fields”
Datafeltene i hjørnet på navigasjons- 
skjermbildet kan tilpasses. Velg dette  
alternativet, og velg deretter verdiene  
du ønsker å se. Verdiene kan variere  
avhengig av om du følger en kjørerute  
eller om du kjører uten å ha angitt noen  
destinasjon. Du kan velge å vise gjen- 
værende avstand / gjenværende tid /  
beregnet ankomsttid til destinasjonen  
eller neste etappe.

”Tunnel view”
Når du kjører inn i en tunnel, kan det  
påvirke visningen av veier og bygnin- 
ger på skjermen. Med denne funksjo- 
nen erstattes kartet med et generelt  
bilde av tunnelen. I tillegg blir det vist et  
bilde av tunnelen sett ovenfra, og gjen- 
værende avstand til enden på tunnelen  
blir angitt.

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

”Signposts”
Eventuell tilgjengelig relevant informa- 
sjon (à la den som finnes på veiskil- 
tene) blir vist øverst på kartet. Du kan  
aktivere eller deaktivere denne funksjo- 
nen.

”Junction view”
Hvis du nærmer deg et vanskelig vei- 
kryss eller et kryss på motorveien, kan  
kartet bli byttet ut med en 3D-visning  
av kartet (dette forutsetter at nødven- 
dig informasjon er tilgjengelig). Du kan  
aktivere denne funksjonen eller velge å  
beholde standardvisningen under hele  
ruten.
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Multimedia
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Écouter la radio

LYTTE PÅ RADIO (1/8)

Frekvenser Stasjoner Kanaler

Bånd

”Multimedia”- 
meny

Åpne hovedmenyen og trykk på  
”Multimedia” og ”Radio” eller 1-snar- 
veien fra en hvilken som helst meny.

”Radio”

Velge bånd
Velg ”FM”, ”AM” eller ”DR” (Digital  
radio) ved å trykke på ”Bånd” på mul- 
timedieskjermen.
Det er også mulig å velge bånd med  
kontrollen under rattet.

”AM”

Velge en AM-kanal
Du kan velge radiokanaler på flere  
måter. Etter at du har valgt AM,  
velger du ønsket modus ved å trykke  
på fanen 2 eller 3.
To søkemoduser er tilgjengelige:
–  ”Frekvenser”-modus (fane 3);
– Modusen ”Kanaler” (fane 2).

”FM”

Velge en FM-kanal
Du kan velge radiokanaler på flere  
måter. Etter at du har valgt FM,  
velger du ønsket modus ved å trykke  
på fanen 2, 3 eller 4. Tre søkemodu- 
ser er tilgjengelige:
–  ”Frekvenser”-modus (fane 3);
–  ”Stasjoner”-modus (fane 4);
– Modusen ”Kanaler” (fane 2).

Frekvenser Kanaler

Bånd

3 2
3 4 2

Du kan velge en lagret kanal med  
knappen på rattstammekontrollen.

1 1
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Modusen ”Frekvenser”
Med denne modusen kan du søke etter  
kanaler enten manuelt eller automatisk  
ved å søke i det valgte frekvensområ- 
det.
Du kan søke i frekvensområdet på to  
ulike måter:
– Manuelt søk: søk gjennom frekven- 

sene ved enten å trykke flere ganger  
på frekvensområdet 5 eller trykke  
på 6;

– Automatisk søk: gå for- eller bakover  
til neste kanal ved å trykke på 7.

5

77

Frekvenser Stasjoner Kanaler

Bånd

66

Modusen ”Stasjoner” (kun FM)
I denne modusen kan du lete opp en  
kanal ved å finne navnet på den i en  
alfabetisk sortert liste. Det er mulig å  
søke inn opptil 50 radiokanaler.
Bla gjennom listen for å se alle kana- 
lene. Radiokanalen 8 du stopper ved,  
spilles av. Du kan også trykke på en ra- 
diokanal på listen for å spille den av.

Bånd

FM

Frekvenser Stasjoner Kanaler

Hvis radiokanalen ikke støtter RDS- 
systemet, eller hvis kjøretøyet befinner  
seg i et område med dårlig dekning,  
blir ikke navnet på radiokanalen vist på  
skjermen. Kanalen blir vist bare med  
frekvens, og plassert øverst på listen.

LYTTE PÅ RADIO (2/8)

Frekvenser Stasjoner Kanaler

Bånd

3 2

8

FM

FM

4



3.4

NOR_UD56184_12
Écouter la radio (R-Link 2 - Renault) 

Modusen ”Kanaler”
Med modusen har du tilgang til radio- 
stasjonene som tidligere er lagret. Se  
Lagre en kanal i dette avsnittet for mer  
informasjon.
Trykk på én av knappene 9 (1–12) for å  
velge radiokanalen du ønsker å lytte til.

LYTTE PÅ RADIO (3/8)
”Lagre som kanal”
Denne funksjonen lagrer kanalen som  
spilles av for øyeblikket. Gjør følgende:
– Når du bruker modusen ”Frekvenser”  

eller ”Stasjoner”, trykker du på 10,  
”Lagre som kanal” og velger et  
spor 9.

Eller
– åpne modusen ”Kanaler” og trykk og  

hold inne en av knappene 9 inntil du  
hører et lydsignal og det blir vist en  
melding øverst på skjermen.

Du kan lagre opptil tolv kanaler per  
bånd.

9

Bånd

Frekvenser Stasjoner Kanaler

Du kan velge en lagret kanal med  
knappen på rattstammekontrollen.

10

Hurtigmeny 9
Avhengig av båndet som er valgt, (AM  
eller FM) og modusen som er aktivert,  
trykker du på 10 for å gjøre følgende:
– ”Endre kilde”;
– ”Lagre som kanal”;
– åpne ”Innstillinger”-radio;
– åpne ”Lydinnstillinger”.

”Endre kilde”
Med denne funksjonen kan du endre  
lydkilde (”Radio”, USB, AUX, osv.).

Frekvenser Stasjoner Kanaler

Bånd

9 10

Du kan endre lydkilde med knappen  
på rattstammekontrollen.

FM

FM
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”Innstillinger”
I denne menyen kan du aktivere eller  
deaktivere følgende elementer:
– ”AM”;
– ”Radiotekst”;
– ”Region”;
– ”TA / I-Traffic”.
”AM”
I denne menyen kan du aktivere eller  
deaktivere båndet ”AM”.
”Radiotekst” 
(Tekstinformasjon)
Noen FM-kanaler kringkaster tekst- 
informasjon knyttet til programmene  
(f.eks. sangtitler).
Merk: Denne informasjonen gis bare  
fra enkelte stasjoner.

LYTTE PÅ RADIO (4/8)
”Region”
Når Region-funksjonen er aktivert, og  
hvis signalnivået hindrer sporing av  
frekvensen som for øyeblikket brukes,  
skifter radioen bare til en ny frekvens  
som sender det samme programmet.
Hvis ”Region”-funksjonen er deaktivert,  
hvis signalnivået hindrer sporing av  
frekvensen som for øyeblikket brukes,  
bytter radioen til en ny frekvens som  
kan sende en områdevariasjon.
”TA / I-Traffic”
(Trafikkmeldinger)
Når denne funksjonen er aktivert, kan  
du automatisk motta trafikkmeldinger  
fra bestemte FM-radiokanaler (avhen- 
gig av land).
Du må velge en radiostasjon som  
sender trafikkinformasjon.
Merk: Hvis en annen lydkilde for øy- 
eblikket er i bruk (USB, Bluetooth),  
blir den automatisk forstyrret når det  
kommer trafikkinformasjon.

”Lydinnstillinger”
Med denne funksjonen kan du angi lyd- 
balansen og øke eller redusere verdien  
for lydene i lav tonehøyde og diskan- 
ten. Se delen ”Multimedieinnstillinger”  
for mer informasjon.
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LYTTE PÅ RADIO (5/8)
– Modusen ”Stasjoner” 12;
– Modusen ”Kanaler” 13.

Modusen ”Kanaler”
I denne modusen kan du søke etter en  
radiokanal manuelt ved å trykke på en  
av knappene 15.

Modusen ”Stasjoner” og ”Kanaler”
Se informasjonen under ”Stasjoner”- 
modus og ”Kanaler-modus i denne  
delen.

Hurtigmeny 14
Avhengig av hvilken modus som er  
valgt, trykker du på 14 for å:
– åpne ”Interaktiv tjeneste”;
– ”Endre kilde” (radio, USB osv.);
– ”Lagre som kanal”;
– ”Oppdater liste”;
– åpne  ” Inns t i l l i nger ”  e l le r  

”Multimedieinnstillinger” for modu- 
sen DR.

11
12

13

15
14

Kanaler Stasjoner Kanaler

Bånd

Digitalradio

”DR”

Velge en DR-kanal
(digitalradio)
Digitalradio tilbyr et større utvalg av  
radiokanaler, bedre lydkvalitet og til- 
leggsinformasjon.
Du kan velge radiokanaler på flere  
måter. Etter at du har valgt DR,  
velger du modus ved å trykke på en  
av de tre tilgjengelige fanene:
– Modusen ”Kanaler” 11;

”Interaktiv tjeneste”
Trykk på 14 etterfulgt av Interaktiv tje- 
neste for å gjøre følgende;
– åpne ”EPG”;
– åpne ”Lysbildefremvisning”;
– åpne ”Grafisk tjeneste”.

”EPG” (EPG)

Bruk denne menyen for å sjekke  
DR-programoversikten.

”Grafisk tjeneste”

Bruk denne menyen til å vise nettste- 
det som leveres av stasjonen du for  
øyeblikket lytter til.

Du kan velge en lagret kanal med  
knappen på rattstammekontrollen.

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.
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”Lysbildefremvisning”

Bruk denne menyen til å vise bilde  
som leveres av stasjonen, i en lys- 
bildefremvisning.
Du kan også åpne denne menyen  
ved å trykke på 16.
Merk: Lysbildefremvisningen 16  
vises når ”Tidsforskyvning”- 
funksjonen (kontroll av direktesen- 
ding) er deaktivert.

”Oppdater liste”
Velg denne menyen for å oppdatere  
listen over radiokanalen.

LYTTE PÅ RADIO (6/8)

14

Kanaler Stasjoner Kanaler

Bånd

Digitalradio

”Endre kilde”
Med denne funksjonen kan du endre  
lydkilde (”Radio”, USB, AUX osv.).

Lagre en kanal
Åpne modusen ”Kanaler” eller  
”Stasjoner” og trykk på 14 etterfulgt av  
”Lagre som kanal”.
Du kan også holde inne en av for- 
håndsinnstillingsknappene til du hører  
en pipelyd.
Du kan lagre opptil tolv kanaler per  
bånd.

Kanaler Stasjoner Kanaler

Bånd

Digitalradio

16
Kanaler Stasjoner Kanaler

Bånd

14

Du kan endre lydkilde med knappen  
på rattstammekontrollen.

BBC Radio 1
9D BBC National DAB

Digitalradio
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LYTTE PÅ RADIO (7/8)
”Innstillinger”
Når du bruker modusen ”Kanaler”,  
”Stasjoner” eller ”Kanaler”, trykker du  
på 14 og ”Innstillinger” for å åpne inn- 
stillingene for digital radio. I innstillin- 
gene kan du aktivere eller deaktivere  
følgende elementer:
– ”Radiotekst”;
– ”Simulcast/Handover”;
– ”Tidsforskyvning”;
– ”TA / I-Traffic”;
– ”I-kunngjøring”.
”Radiotekst”
(tekstinformasjon)
Enkelte digitalradiokanaler kringkaster  
tekstinformasjon knyttet til program- 
mene (f.eks. sangtitler).
Merk: Denne informasjonen gis bare  
fra enkelte stasjoner.

”Tidsforskyvning”
Timeshift
Med denne funksjonen kan du lytte til  
en radiokanal ved å bruke rullelinjen 18. 
Trykk på 17 for å sette audiosystemet  
på pause og starte opptak fra gjeldende  
kanal. Trykk på  for å gå tilbake til di- 
rektesending. Etter avspillingen kan du  
bruke 18 for å lytte på nytt.
Merk: trykk på Live eller vent til opp- 
taket er slutt for å gå tilbake til direkte- 
sending.

18

”Simulcast/Handover”
Når denne funksjonen er aktivert, og  
mottak av den digitale FM-kanalen som  
spilles av for øyeblikket er dårlig, skifter  
audiosystemet automatisk til den ana- 
loge versjonen.
Lydsystemet kobler automatisk til den  
samme digitale FM -stasjonen igjen når  
mottak er tilgjengelig.
Merk: Denne funksjonen er bare til- 
gjengelig hvis kanalen har FM - og   
DAB-versjoner.

14

Kanaler Stasjoner Kanaler

Bånd

Digitalradio

17

Kanaler Stasjoner Kanaler

Bånd

Digitalradio
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”TA / I-Traffic”
(trafikkmeldinger)
Avhengig av hvilket land du er i, kan du  
automatisk motta trafikkmeldinger fra  
bestemte digitalradiokanaler.

LYTTE PÅ RADIO (8/8)
”I-kunngjøring”
Trykk på ”I-kunngjøring” og aktiver eller  
deaktiver meldingene under. Du kan for  
hver aktivert melding motta automatisk  
informasjon fra bestemte digitalradio- 
kanaler.
– ”Transportnytt”;
– ”Advarsel”;
– ”Nyheter”;
– ”Vær”;
– ”Hendelse”;
– ”Spesiell hendelse”;
– ”Radioinfo”;
– ”Sport”;
– ”Finans”.



MP3 ...........................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
lecteur MP3 ...............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
CD / CD MP3

écouter .................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

clé USB......................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
carte

SD ........................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)

Bluetooth® .................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
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Média

MEDIER (1/2)

Du kan åpne følgende fra hovedmap- 
pen:
– lydfiler;
– mapper, musikk, sjangere, artister,  

album og spillelister;
– mapper og/eller lydfiler.
Merk: Enkelt kilder er utilgjengelige på  
skjermen og kan ikke velges.

”Multimedia”- 
meny

Åpne hovedmenyen og trykk på  
”Multimedia” og ”Media” eller trykk  
på 1-snarveien fra en hvilken som helst  
meny for å komme direkte til mediety- 
pen som for øyeblikket brukes.

”Media”

Gjennom denne menyen kan du  
lytte til musikk fra en AUX-kilde (lyd- 
CD, USB, SD-kort osv.). Velg en inn- 
gangskilde som er koblet til syste- 
met, på følgende liste for å få tilgang  
til lydfilene:
– ”USB-1” (USB-port);
– ”USB-2” (USB port);
– ”Bluetooth”;
– ”SD” (SD-kort);
– ”CD” (lyd CD eller MP3);
– ”AUX-1” jack-kontakt;
– AUX-2 (jack-kontakt).

Merk:
– Inndatakildene som er beskrevet  

ovenfor, kan variere.
– Avhengig av hvilken lydkilde som er  

valgt, kan enkelte funksjoner være  
utilgjengelige.

– Enkelte lydkilder (USB, SD-kort og  
CD) starter automatisk når de opp- 
dages.

– – USB-minnepinnen (eller SD-kortet)  
som brukes, må være i FAT32-format  
og ha en kapasitet på min. 8GB og  
maks. 32GB.

Nettleser

Spiller Gjeldende liste

1 Spiller Gjeldende liste

Nettleser

USB1

HP_v210w

Du kan endre media med knappen  
på rattstammekontrollen.
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MEDIER (2/2)

– vise rullelinjen 7 og bruke den til å  
velge medietypen.

Merk: visningen på multimedieskjer- 
men vil variere avhengig av hvilken inn- 
datakilde som er tilkoblet.

”Nettleser”
Trykk på ”Nettleser”-knappen for å åpne  
spillelistene etter kategori (”Spillelister”,  
”Artister”, ”Album”, ”Podcast” osv.)
Merk: systemet vil som standard lese  
alle sporene. Spillelistene som er be- 
skrevet ovenfor varierer avhengig av  
hvilken inndatakilde som er tilkoblet.

4

Spiller Gjeldende liste

7

2

Nettleser

USB

Nettleser

Spiller Gjeldende liste

2

3567 4

”Spiller”
Du kan velge om du vil spille av alle  
sporene eller spille av et enkelt spor.
Når du spiller av et spor, kan du:
– åpne gjeldende spilleliste 2
– Gå til neste spor ved å trykke på 3,  

eller trykk og hold for å spole forover  
i det aktuelle sporet.

– stoppe midlertidig ved å trykke på 5.
– Gå til forrige spor ved å trykke på 6.

3

56

HP_v210w

Hurtigmeny 4
Under avspilling kan du bruke følgende  
i hurtigmenyen 4:
– bytte kilde;
– aktivere eller deaktivere gjentakende  

avspilling av gjeldende spor;
– aktivere eller deaktivere tilfeldig av- 

spilling for alle lister;
– åpne lydmiljø;
– åpne lydinnstillinger.

Alle nye USB-minnepinner som  
settes inn, analyseres, og bildet  
lagres i multimediesystemet.  
Avhengig av kapasiteten til USB- 
minnepinnen, kan du sette multim- 
edieskjermen i ventemodus. Vent  
noen sekunder. Bruk bare USB- 
minnepinner som oppfyller de na- 
sjonale forskriftene.



photos
répertoire..............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
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– vis/skjul statusen og kontrollfeltet  
ved å trykke på bildevisningsområ- 
det;

– roter et bilde ved å trykke på 1
– start lysbildefremvisning ved å trykke  

på 2
– bytt fra normal (justert) modus til full- 

skjermmodus ved å trykke på 3.

Photo

BILDE (1/2)

1

2

3

Holiday photos.jpg

”Multimedia”- 
meny

Gå til hovedmenyen, trykk på 
”Multimedia”, ”Bilde” og velg en tilkoblet 
inngangskilde på listen for å få tilgang 
til bildene:
– ”USB-1” (USB-port);
– ”USB-2” (USB-port);
– ”SD” (SD-kort).
Merk:
– Enkelte formater kan være uleselige,  

og inndatakildene som er beskrevet  
ovenfor, kan variere.

– USB-minnepinnen (eller SD-kortet)  
som brukes, må være i FAT32-format  
og ha en kapasitet på min. 8GB og  
maks. 32GB.

– Henvend deg til en autorisert for- 
handler for mer informasjon om kom- 
patible bildeformater.

”Bilde”

Avspilling
Du kan velge mellom å vise alle bil- 
dene i en lysbildefremvisning eller  
bare ett enkelt bilde.
Når du viser et bilde, kan du:
– bla i bildevisningsområdet for å  

åpne forrige og neste bilde;

Tulipes_02.jpg

1 2 3

Videoavspilling er bare mulig når  
kjøretøyet står i ro.
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BILDE (2/2)

”Innstillinger”
Fra innstillingene kan du:
– endre visningstiden for hvert bilde i  

bildeserien;
– aktivere/deaktivere animeringseffekt  

mellom hvert bilde i lysbildefremvis- 
ningen.

Når innstillingene er gjort, trykker du  
på 4 for å lagre endringene og gå til- 
bake til forrige skjermbilde.
Merk: animeringseffekt i lysbildefrem- 
visningen er aktivert som standard.

Hurtigmeny 5
Åpne bildevisningsskjermbildet og trykk  
på 5 for å:
– få detaljert informasjon om bildene  

(tittel, filtype, dato, filbane osv.);
– bruke bildet i brukerprofilen;
– Åpne innstillingene.

5

Holiday photos.jpg

4

Tulipes_02.jpg

54

Alle nye USB-minnepinner som  
settes inn, analyseres, og bildet  
lagres i multimediesystemet.  
Avhengig av kapasiteten til USB- 
minnepinnen, kan du sette multim- 
edieskjermen i ventemodus. Vent  
noen sekunder. Bruk bare USB- 
minnepinner som oppfyller de na- 
sjonale forskriftene.



vidéos ........................................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
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”Multimedia”- 
meny

Du får tilgang til videoer ved å trykke på  
”Multimedia” på hovedmenyen, ”Video”  
og deretter fra listen som vises, velge  
en inndatakilde som er koblet til syste- 
met:
– ”USB-1” (USB-port);
– ”USB-2” (USB-port);
– SD (SD-kort).
Merk:
– Enkelte formater kan være uleselige,  

og inndatakildene som er beskrevet  
ovenfor, kan variere.

– USB-minnepinnen (eller SD-kortet)  
som brukes, må være i FAT32-format  
og ha en kapasitet på min. 8GB og  
maks. 32GB.

– Henvend deg til en autorisert for- 
handler for mer informasjon om kom- 
patible videoformater. 

Vidéo

VIDEO (1/2)

– trykk på 4 for å gå til neste video,  
eller trykk og hold inne 4 for å spole  
forover i den aktuelle videoen;

– vis videoen i fullskjerm ved å trykke  
på 5;

– bruk rullelinjen 2.

Videoavspilling er bare mulig når  
kjøretøyet står i ro.

1
32 4

5

Landscapes

”Video”

Avspilling
Når du spiller av en video, kan du:
– Åpne den forrige videoen ved å  

trykke på 1. trykk på 1 under av- 
spilling for å starte videoen på nytt,  
eller trykk og hold inne for å spole

– trykke på 3 for å sette avspillingen  
på pause;

2

3 4

1

5Lysstyrke

Lysstyrke
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Hurtigmeny 7
Trykk på ”7” under videoavspilling for å:
– få detaljert videoinformasjon (tittel,  

type, dato osv.)
– Åpne innstillingene.

VIDEO (2/2)

”Innstillinger”
Velg visningstype i menyen ”Innstillinger”:  
normal (halvskjerm) eller fullskjerm.  
Trykk på 6 for å bekrefte og gå til forrige  
skjermbilde.

”Lysstyrke”
Under videoavspilling trykker du på  
”Lysstyrke” for å justere skjermens lys- 
styrke. Det kommer opp et kontrollfelt  
der du utfører justeringene du ønsker.  
Berør skjermen utenfor feltet for å ta  
bort feltet og gå tilbake til videoavspil- 
ling.

Lysstyrke

Lysstyrke 7 766

Landscapes

Alle nye USB-minnepinner som  
settes inn, analyseres, og bildet  
lagres i multimediesystemet.  
Avhengig av kapasiteten til USB- 
minnepinnen, kan du sette multim- 
edieskjermen i ventemodus. Vent  
noen sekunder. Bruk bare USB- 
minnepinner som oppfyller de na- 
sjonale forskriftene.
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Réglages multimédia

MULTIMEDIEINNSTILLINGER (1/3)

Menyen  
”Innstillinger”

Fra menyen ”Multimedia” trykker du på  
”Innstillinger” og velger elementet du  
ønsker å endre:
– ”Radio”;
– ”Media”;
– ”Bilde”;
– ”Video”;
– ”Lyd”.

”Radio”

I denne menyen kan du justere føl- 
gende innstillinger:
– aktivere/deaktivere ”AM” -båndet;
– aktivere/deaktivere ”Radiotekst”;
– aktivere/deaktivere ”Region”;
– aktivere/deaktivere ”TA/I-Traffic”. 

”Media”

I denne menyen kan du justere føl- 
gende:
– generell lydstyrke;
– følsomheten for AUX-inngangen  

(”Lav”, ”Average” eller ”Høy”)
– Bluetooth®-lydkilden

”Bilde”

I denne menyen kan du også justere  
følgende bildeinnstillinger:
– endre visningstiden for hvert bilde i  

bildeserien;
– aktivere/deaktivere animeringsef- 

fekt mellom hvert bilde i lysbilde- 
fremvisningen

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

”Video”

I denne menyen kan du stille inn vide- 
ovisningstypen (”Tilpass” eller ”Full”).
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”Lyd”

I denne menyen kan du konfigurere  
de ulike lydinnstillingene.

”Omgivelseslyd”
Med denne funksjonen kan du velge  
mellom følgende forhåndsinnstilte  
musikkmiljøer:
– ”Naturlig”;
– ”Live”;
– ”Klubb”;
– ”Lounge”.
Merk: Aktiver demonstrasjonsmodus  
hvis du ikke vil at lyden skal forbe- 
dres med Arkamys.

”Bassforsterkning”
Denne funksjonen øker bassen.

Balanse/uttoning

Midtstilt Front Manuell

1

”Balanse/uttoning”
Bruk denne funksjonen for å stille inn  
lydbalansen. Trykk på ”Midtstilt” eller  
”Front” for å optimalisere lydbalansen  
for alle i kjøretøyet eller for passasje- 
rene bak (lyden bak i kjøretøyet kobles  
ut, og volumet foran i kjøretøyet mode- 
reres).
Når du trykker på skjermen, eller hvis  
modusen ”Manuell” er valgt, kan du  
endre innstillingene ved å flytte punk- 
tet 1.

MULTIMEDIEINNSTILLINGER (2/3)

”Bass/mellomområde/diskant”
Bruk denne funksjonen for å øke eller  
redusere bassen, mellomtonene eller  
diskanten.

Balanse/uttoning

Midtstilt

Front

Manuell
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MULTIMEDIEINNSTILLINGER (3/3)

”Hastighets volume”
Når denne funksjonen er aktivert, blir  
lyden for audiosystemet justert i forhold  
til kjørehastigheten.
Trykk på ”Hastighets volume” og velg  
”ON” eller ”OFF” for å aktivere eller de- 
aktivere denne funksjonen.
Still intensiteten ved å øke/redusere  
verdien med knappene ”+” og ”-”.
Merk: Volumet for lydsystemet med  
Bose-utstyr justeres automatisk i hen- 
hold til kjørehastigheten.

”Loudness”
Du kan aktivere/deaktivere bassforster- 
king ved å trykke på ”ON” eller ”OFF”.

”Frekvensstabilisering”
Denne funksjonen forsterker lave og  
høye frekvenser når lydstyrken er stilt  
ned.
Du kan aktivere/deaktivere denne funk- 
sjonen ved å velge ”ON” eller ”OFF”.

”Stabilt volum”
Du kan aktivere/deaktivere denne funk- 
sjonen ved å velge ”ON” eller ”OFF”.
Merk: hvis du vil gjenopprette stan- 
dardinnstillingene for hver funksjon,  
trykker du på hurtigmenyen og velger  
Tilbakestill.

Lydinnstillinger

Bassforsterkning

Balanse/uttoning

Bass/mellomområde/diskant

ON OFF
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Telefon
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Appairer, désappairer un téléphone

SAMMENKOBLE, KOBLE FRA EN TELEFON. (1/3)
Avhengig av hvilken telefonmodell du  
har, bekrefter eller angir du Bluetooth®- 
tilkoblingskoden for å pare den med  
multimediesystemet.
Telefonen kan be om godkjenning for  
deling av kontakter, anropslogger og  
medier.
Godta deling for å finne denne informa- 
sjonen på multimediesystemet.
”Oppdagelsesmodus”
Mens multimediesystemet søker etter  
en telefon, trykker du på knappen  
”Oppdagelsesmodus” for å gjøre mul- 
timediesystemet midlertidig synlig for  
andre Bluetooth®-enheter.

Søker enhet

Nei

Hvis du vil bruke håndfrifunksjoner, må du opp- 
rette en Bluetooth-tilkobling mellom telefonen  

din og systemet. Vil du gjøre dette nå?

Ja

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

Pare den første telefonen
For å kunne bruke håndfrisystemet  
må du pare Bluetooth®-telefonen med  
multimediesystemet. Undersøk om  
Bluetooth® er aktivert på telefonen, og  
sett status til synlig.
Du finner mer informasjon om hvordan  
du aktiverer synlig status på telefonen i  
brukerveiledningen for telefonen.

Liste over parede enheter

Advarsel:

Sørg for at Bluetooth-enhetens parameter  
er slått på og at enheten er synlig over  

bluetooth

”Telefon”- 
meny

Åpne hovedmenyen og trykk på  
”Telefon” eller 1-snarveien fra en hvil- 
ken som helst meny. Denne funksjonen  
brukes til å pare telefonen med multim- 
ediesystemet.
Merk: Hvis ingen telefoner er sammen- 
koblet med multimediesystemet, kan  
enkelte av menyene være deaktivert.

1

Du finner en liste over kompati- 
ble telefoner på nettstedet https:// 
easyconnect.renault.com.
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Åpne hovedmenyen i multimediesyste- 
met og gjør følgende:
–  Trykk på ”Telefon”. En melding på  

skjermen ber deg om å pare telefo- 
nen.

– Trykk på ”Ja”. Multimediesystemet  
søker etter telefoner i nærheten med  
Bluetooth® aktivert.

– Velg telefonen din fra listen.

SAMMENKOBLE, KOBLE FRA EN TELEFON. (2/3)
Pare en annen telefon
Slik parer du en ny telefon til systemet:
– Aktiver Bluetooth®-tilkoblingen på  

telefonen og angi statusen til synlig.
– Fra hovedmenyen i multimedie- 

systemet trykker du på ”Telefon”,  
”Innstillinger”, ”Liste over parede en- 
heter” og velger ”Legg til enhet” ne- 
derst på skjermen.

Du blir spurt om du ønsker å bekrefte  
enhetssøket.
– Bekreft med ”Ja”.

2 3

Søker enhet

Nei

Koble til Camilles telefon

Vil du gå videre med tilkoblingen?

Ja

Fant enheter

Prøv igjen

Velg funksjonene du vil bruke

Når du kobler til hver funksjoner, avbrytes eksiste- 
rende tilkoblinger.

– Velg funksjonene som skal pares:
 –  håndfrifunksjon 2: åpne telefon- 

boken, ringe og ta imot anrop,  
åpne anropsloggen osv.;

 –  mediefunksjon 3: tilgang til mu- 
sikksamlingen.

– Trykk på ”Ja”.
Merk: varsellyset på funksjonsikonet  
angir at funksjonen er aktivert.
Telefonen er nå paret til multimediesys- 
temet.
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SAMMENKOBLE, KOBLE FRA EN TELEFON. (3/3)
Avhengig av hvilken telefonmodell du  
har, bekrefter eller angir du Bluetooth®- 
tilkoblingskoden for å pare den med  
multimediesystemet.
Telefonen kan be om godkjenning for  
deling av kontakter, anropslogger og  
medier.
Godta deling for å finne denne informa- 
sjonen på multimediesystemet.
Merk: multimediesystemet kan lagre  
opptil seks telefoner.

Multimediesystemet søker etter telefo- 
ner i nærheten med Bluetooth® akti- 
vert.
– Velg telefonen din fra listen.
– Velg funksjonene du vil sammenko- 

ble:
 –  Håndfrifunksjon 2: åpne telefon- 

boken, ringe og ta imot anrop,  
åpne anropsloggen osv.

 –  Mediefunksjon 3: tilgang til mu- 
sikksamlingen

– Trykk på ”Ja”.
Merk: varsellyset på funksjonsikonet  
angir at funksjonen er aktivert.
Telefonen er nå paret til multimediesys- 
temet.

Du kan pare to telefoner samtidig:  
én for multimedia, og en annen for  
telefoni.

Koble fra en telefon
Slik opphever du paringen av en telefon  
i multimediesystemet:
– Fra hovedmenyen velger du  

”Telefon”, ”Innstillinger” og ”Liste  
over enheter”.

– Trykk på hurtigmenyknappen på  
listen over parede telefoner i menyen  
”Liste over parede enheter”, og velg  
”Slett enheter”.

– Velg enheten(e) du vil slette fra tele- 
fonlisten, og trykk på ”Slett”.

Merk: hvis du vil slette alle de parede  
enhetene, trykker du på hurtigmeny- 
knappen etterfulgt av ”Velg alle” og  
”Slett”.
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Merk: Når telefonen kobles automatisk  
til multimediesystemet, aktiveres ned- 
lasting av data (telefonbok, SMS osv.)  
bare hvis du valgte å tillate deling av  
data når telefonen ble sammenkoblet  
med multimediesystemet. Se avsnittet  
Sammenkoble og oppheve sammen- 
kobling av en telefon for mer informa- 
sjon.

Connecter, déconnecter un téléphone

KOBLE TIL, FRA EN TELEFON (1/2)
Koble til en telefon
Telefonen må sammenkobles (pares)  
før det kan kobles til det håndfrie sys- 
temet. Se avsnittet ”Pare og oppheve  
paring av en telefon” for mer informa- 
sjon.
Telefonen din må være koblet til det  
håndfrie systemet for å kunne bruke  
alle funksjonene.

Automatisk tilkobling
Når multimediesystemet starter, søker  
det håndfrie telefonsystemet straks  
etter parede telefoner i nærheten som  
har aktivert Bluetooth®. Systemet  
laster automatisk ned dataene for den  
sist tilkoblede telefonen (katalog, SMS  
osv.).
Merk: hvis telefonen kobles til under et  
anrop, overføres anropet automatisk til  
høyttalerne i kjøretøyet.

Manuell tilkobling
For å koble en Bluetooth®-telefon  
til multimediesystemet trykker du  
på 1-snarveien fra en hvilken som helst  
meny. En liste over telefoner som alle- 
rede er paret, blir vist.
Velg telefonen som du vil koble til, og  
pass på at Bluetooth® er aktivert.

Skifte tilkoblet telefon
For å kunne endre tilkoblet telefon må  
du ha paret mer enn én telefon.
– Gå til hovedmenyen og velg ”Telefon”  

etterfulgt av ”Innstillinger” og ”Liste  
over parede enheter”; 

– Trykk på telefonen du ønsker å koble  
til.

Du finner listen over telefoner som al- 
lerede er sammenkoblet.

Liste over parede enheter

Téléphone de Camille

Legg til enhet

1

Du finner en liste over kompati- 
ble telefoner på nettstedet https:// 
easyconnect.renault.com.
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KOBLE TIL, FRA EN TELEFON (2/2)
Koble fra en telefon
Fra menyen ”Telefon” trykker du på  
”Innstillinger” etterfulgt av ”Liste over  
parede enheter”.
Trykk på knappen 2 og/eller 3 for å slå  
av varsellysene og deaktivere telefon-  
og multimediefunksjonene. Når varsel- 
lysene slukner, blir telefonen koblet fra.
Telefonen kobles også fra multimedie- 
systemet hvis du slår den av.
Merk: hvis telefonen kobles fra under  
et anrop, overføres anropet automatisk  
til telefonen.

Tillate datadeling
Merk: For å få tilgang til telefonens  
telefon- og multimediefunksjoner via  
R-Link 2-multimediesystemet må du  
godta datadeling fra telefonen.

På ”Telefon”-menyen til multimediesys- 
temet trykker du på ”Innstillinger” og  
”Liste over parede enheter”. Du finner  
listen over telefoner som allerede er  
sammenkoblet.
– Velg hvilke funksjoner du vil koble til:
 –  håndfrifunksjon 2: åpne telefon- 

boken, ringe og ta imot anrop,  
åpne anropsloggen osv.;

 –  mediefunksjon 3: tilgang til mu- 
sikksamlingen.

Merk: varsellyset på funksjonsikonet  
angir at funksjonen er aktivert.
Merk: enkelte telefoner tillater automa- 
tisk dataoverføring.

Liste over parede enheter

Téléphone de Camille

Legg til enhet

2 3
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”Telefon”- 
meny

Ringe
Fra ”Telefon”-menyen eller 1-snarveien  
kan du ringe ved å velge:
– en kontakt i telefonboken;
– et nummer fra anropsloggen;
– tastaturet for å taste inn et nummer.
Merk: trykk på kontrollprogrammet  
”Favoritt” på startsiden for å få tilgang  
til kontakter du har lagt til som favorit- 
ter. Se avsnittet "Legge til og adminis- 
trere kontrollprogrammer" for mer infor- 
masjon.

Appel téléphonique

TELEFONANROP (1/3)

Du kan justere lydstyrken med ratt- 
stammekontrollen.

Motta et anrop
Når du mottar et anrop, vises skjermbil- 
det "Mottatte anrop" med følgende in- 
formasjon:
– navnet på kontakten (hvis nummeret  

er i listen over favoritter eller i tele- 
fonboken);

– nummeret til den som ringer (hvis  
nummeret ikke er i telefonboken);

– ”Ingen anrops-ID” (hvis nummeret  
ikke kan vises)

Innkommende anrop

Daisy Wiston

Samtalevarighet
Innkommende anrop

Avslutt samtale

+33156789012

00 : 15

Innkommende anrop

Daisy Wiston

+3314289632
Innkommende anrop

Samtalevarighet

Avslutt samtale

00 : 50

1
1

”Godta”
Trykk på ”Godta” for å svare på et  
anrop.
Trykk på ”Avslutt samtale” for å avslutte  
et anrop.

”Avvis” et anrop
Trykk og hold inne ”Avvis” for å avvise  
et anrop. Personen som ringer til deg,  
viderekobles til mobilsvar.
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TELEFONANROP (2/3)

2

Du kan besvare/avslutte et anrop med  
et direkte trykk på kontroll 2 på rattet.

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

”Parkert” et anrop
Trykk på ”Parkert”-knappen eller på  
knappen i hurtigmenyen, etterfulgt av  
”Parkert” for å tillate at multimediesys- 
temet kan motta innkommende anrop  
og sette dem automatisk til standby. En  
stemmesynthesizer gir beskjed til anro- 
peren at anropet er satt til standby.

Overføre til telefonen
Hvis du vil overføre anropet til telefo- 
nen, trykker du på ”Overfør til telefon”  
eller på hurtigmenyknappen, etterfulgt  
av ”Overfør til telefon”.
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TELEFONANROP (3/3)

Under et anrop
Under et anrop kan du gjøre følgende:
– Juster lydstyrken ved å trykke på  

kontrollknappene under rattet,  
eller ved å trykke på 5 etterfulgt av  
”Lydinnstillinger”;

– Du kan avslutte et anrop ved å trykke  
på ”Avslutt samtale”, eller ved å  
trykke på knapp 2 på rattet.

– Sett et anrop på vent ved å trykke på  
knappen 7, eller ved å trykke på 5 et- 
terfulgt av ”Parkert”. For å gjenoppta  
et anrop som er satt på vent, trykker  
du på knappen 7, eller trykker på 5  
etterfulgt av ”Hent anrop”.

– Overfør anropet til den tilkoblede te- 
lefonen ved å trykke på knappen 8,  
eller ved å trykke på 5 etterfulgt av  
”Overfør til telefon”;

– Svar på et annet anrop ved å trykke  
på meldingen om nytt, innkommende  
anrop nederst på skjermen;

Innkommende anrop

Daisy Wiston

Samtalevarighet
Innkommende anrop

Avslutt samtale

+33156789012

7
5

– Vis talltastaturet ved å trykke på  
knappen 4.

Merk: enkelte telefoner kan bli koblet  
fra multimediesystemet når et anrop  
overføres.
Under et anrop kan du gå til andre  
funksjoner i multimediesystemet (navi- 
gering osv.) ved å trykke på knappen 3  
eller 6.

Innkommende anrop

Daisy Wiston

+3314289632
Innkommende anrop

Samtalevarighet

Avslutt samtale

56

3

00 : 15

6
4

8

3

00 : 50

2
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Répertoire téléphonique

TELEFONBOK (1/2)
Merk: for å få tilgang til telefonboken  
via multimediesystemet må du god- 
kjenne datadeling på telefonen. Du  
finner mer informasjon i avsnittet ”Pare  
og oppheve paring av telefon” og tele- 
fonens brukerhåndbok.

Oppdatere telefonboken
Du kan oppdatere kontaktene dine ma- 
nuelt i telefonboken i multimediesys- 
temet via Bluetooth®. Trykk på knap- 
pen 2 etterfulgt av ”Oppdater liste”.

Telefonliste

Søk

Anthony

Aurore

2

Amélie

Aurélie

Menyen  
”Telefonliste”

Åpne hovedmenyen og trykk på  
”Telefon” eller 1-snarveien fra en hvil- 
ken som helst meny og deretter på  
”Telefonliste” for å åpne telefonboken  
fra multimediesystemet.

Du kan bla gjennom kontaktlisten i  
telefonboken med rattstammekon- 
trollen.

Laste ned telefonminnet
Når du parer og kobler til en telefon, blir  
kontaktene som standard synkronisert  
automatisk hvis håndfritilkobling er ak- 
tivert (se ”Manuell tilkobling” i avsnittet  
”Koble til/fra en telefon”).

1
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Søke etter kontakter
Trykk på ”Søk” for å vise det virtuelle  
tastaturet. Du kan søke etter en kon- 
takt ved å legge inn navnet til vedkom- 
mende.

Personvern
Det håndfrie telefonsystemet lagrer  
kontaktlisten for hver telefon.
Av personvernhensyn kan hver nedlas- 
tede kontaktliste bare vises når tilsva- 
rende telefon er koblet til.

Ringe fra telefonboken
Når telefonen er koblet til multimedie- 
systemet, åpner du hovedmenyen og  
trykker på ”Telefon” og ”Telefonliste”.
Velg kontakten og trykk på det tilhø- 
rende nummeret. Anropet utføres au- 
tomatisk.

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

TELEFONBOK (2/2)
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Historique des appels

ANROPSLOGG

Bla i anropsloggen
Trykk på en fane for å vise innholdet.
Sveip opp og ned for å bla gjennom an- 
ropslisten.

Oppdatere anropsloggen
Trykk på 6 og velg ”Oppdater liste”. En  
melding varsler deg om at dataene er  
oppdatert.

Søk

Caroline Felini

Logger

06 87 65 43 21

Benjamin Legrand

06 12 34 56 78

Benjamin Legrand

06 12 34 56 78

Daisy Wiston
06 56 78 90 12

1

Søke etter kontakter
Trykk på ”Søk” for å vise det virtuelle  
tastaturet. Du kan søke etter en kon- 
takt ved å legge inn navnet til vedkom- 
mende ved hjelp av tastaturet.

Ringe fra anropsloggen
Trykk på én av de fire fanene, og velg  
kontakten/nummeret du vil ringe til.  
Anropet utføres automatisk.

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

2 53

6

Menyen  
”Logger”

Åpne anropsloggen
Gå til startskjermbildet og trykk på  
”Meny”, ”Telefon” eller trykk på 4-snar- 
veien fra en hvilken som helst meny og  
”Logger” for å åpne anropsloggen.
I anropsloggen sorteres de ulike anro- 
pene i fire faner:
1 alle anrop (innkommende, utgående,  

tapte);
2 innkommende anrop;
3 tapte anrop;
5 utgående anrop.
Kontaktene på hver liste blir vist i rekke- 
følge fra nyest til eldst.

Søk

Logger

Caroline Felini 06 87 65 43 21

Benjamin Legrand 06 12 34 56 78

Bernard Dupont 01 64 28 20 09

1 2 3

6

4 4

5
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Composer un numéro

SLÅ ET NUMMER (1/2)
Ring nummer

Anrop

Ring nummer

Anrop

A

A

1 1

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

Menyen “Ring  
nummer”

Ringe til noen ved å taste inn et  
nummer
Gå til startskjermbildet og trykk på  
”Meny”, ”Telefon” eller trykk på 1-snar- 
veien fra en hvilken som helst meny og  
deretter ”Ring nummer” for å åpne tas- 
taturet for å slå et nummer.
Tast inn ønsket nummer ved hjelp av  
talltastaturet A, og trykk deretter på  
“Anrop” for å ringe.

Mobilsvar
For å åpne mobilsvar trykker du  
på 2-tasten.
Hvis mobilsvareren ikke er konfigurert,  
vises skjermbildet for mobilsvareren.  
Legg inn mobilsvarnummeret ditt ved å  
bruke tastaturet A, og bekreft.

2
2
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Fullføre et nummer ved hjelp av  
talekontroll
Når du begynner å legge inn et telefon- 
nummer ved hjelp av tastaturet i multi- 
mediesystemet:
– trykk på talekontrollknappen;
– Si hele telefonnummeret eller si  

”Anrop” etter pipetonen hvis du alle- 
rede har lagt inn hele nummeret og  
ønsker å ringe.

Merk: Du finner mer informasjon om  
bruk av talegjenkjenning i avsnittet  
Bruke talegjenkjenning.

Legge inn et nummer ved hjelp av  
talekontrollen
Du kan ringe et nummer ved å bruke te- 
lefontastaturet på multimediesystemet  
eller ved å bruke talekontrollen inne- 
bygd i multimediesystemet. Det gjør du  
slik:
– Trykk på talekontrollknappen for å  

vise hovedmenyen for talekontroll;
– Si ”Telefon” etter pipetonen.
– Si telefonnummeret du vil ringe til.
Merk: Det anbefales å si ett eller to tall  
om gangen.
– Systemet viser nummeret du har  

angitt. Si ”Anrop” for å slå nummeret  
eller ”Slett”/”Start again” for å angi et  
annet nummer.

SLÅ ET NUMMER (2/2)
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SMS

SMS (1/2)

Merk: bare SMS-er kan leses via multi- 
mediesystemet. Andre typer meldinger  
kan ikke leses.

Bruke SMS
Koble telefonen til systemet og trykk 
på SMS i menyen ”Telefon”. Mens du 
kjører, trykker du på meldingen du 
ønsker at multimediesystemet skal lese 
høyt.
Merk: Bilen må stå stille for å kunne  
bruke multimediesystemet til å vise  
SMS på skjermen.

Menyen ”SMS”

Gå til startskjermbildet og trykk på 
”Meny” > ”Telefon”, eller bruk snar-
veien 1 fra en hvilken som helst meny 
og velg SMS for å få tilgang til SMS på 
telefonen din via multimediesystemet.
Telefonen må sammenkobles (pares)  
før det kan kobles til det håndfrie sys- 
temet. Se ”Pare en telefon” i avsnittet  
”Pare og oppheve paring av en telefon”  
for mer informasjon.
Telefonen din må være koblet til det  
håndfrie systemet for å kunne bruke  
alle funksjonene.
Merk: for å få tilgang til SMS fra mul- 
timediesystemet må du godta data- 
deling og meldinger på telefonen. Du  
finner mer informasjon i avsnittet Pare  
og oppheve paring av en telefon og i  
brukerveiledningen til telefonen.

Avhengig av telefonmerket og -mo- 
dellen kan det hende at enkelte  
funksjoner ikke er tilgjengelige.

Motta SMS i systemet
Når telefonen er paret og tilkoblet, blir  
mottatte meldinger som standard til- 
gjengelige i multimediesystemet.
Merk: bare meldinger som mottas etter  
at telefonen har blitt paret til multimedi- 
esystemet, er tilgjengelige.

Innstillinger

Bluetooth På Av

Liste over parede enheter

Endre passord
0000

1
Innstillinger

Endre passord

Lydnivåer

Innstillinger for talepost

Ringetone

Smarttelefonhjelp

Parker auto innk. Anrop

SMS

På

På

På

Av

Av

Av

0000

1
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SMS (2/2)
Søke etter SMS
Du kan søke etter en SMS ved å trykke 
på ”Søk” og angi et søkeord via det di-
gitale tastaturet.

Sortere SMS
Trykk på hurtigmenyknappen for å sor- 
tere SMS-er etter tidspunkt eller kon- 
taktnavn.

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
bilen står stille.

Ruteinformasjon
Trykk på en av SMS-ene på listen for å  
få detaljert informasjon.
Kontaktens navn (gitt at det er i minnet  
eller telefonboken), telefonnummeret  
og teksten i meldingen vises.
Hvis nummeret er lagret i minnet eller  
telefonboken, kan du ringe kontakten  
direkte ved å trykke på ”Anrop”.
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Réglages téléphone

TELEFONINNSTILLINGER (1/2)

”Bluetooth”
Med dette alternativet aktiverer eller  
deaktiverer du Bluetooth® i multimedi- 
esystemet.

”Liste over enheter”
Med dette alternativet kan du:
– vise listen over parede enheter;
– aktivere og/eller deaktivere en funk- 

sjon på en tilkoblet telefon;
– legge til en Bluetooth®-enhet;
– slette én eller flere parede enheter.
Se avsnittet ”Pare og oppheve paring  
av en telefon” for mer informasjon.

”Innstillinger”- 
meny

Når telefonen er koblet til systemet,  
går du til startskjermbildet, trykker på  
”Meny”, ”Telefon” eller trykker på snar- 
veien 1 fra en hvilken som helst meny  
og "Innstillinger" for å åpne følgende  
innstillinger:
– ”Bluetooth” (”På”/”Av”);
– ”Liste over enheter”;
– ”Endre tilgangskoden”;
– ”Juster lydvolumet”;
– ”Innstillinger for talepost”;
– ”Automatisk anrop venter”
 (”På”/”Av”);
– ”Telefonringetone”
 (”På”/”Av”);
– ”Smarttelefonhjelp”;
– ”SMS” (”På”/”Av”).

Innstillinger

Bluetooth På Av

Liste over enheter

Endre tilgangskoden
0000

”Endre tilgangskoden”
Med dette alternativet kan du endre  
Bluetooth®-passordet.
Merk: Gjeldende passord vises – stan- 
dard passord er 0000.

1Innstillinger

Endre tilgangskoden

Juster lydvolumet

Mobilsvarinnstillinger

Telefonringetone

Smarttelefonhjelp

Automatisk anrop  
venter

SMS

På

På

På

Av

Av

Av

0000

1
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TELEFONINNSTILLINGER (2/2
”Lydnivåer”
Med dette alternativet kan du justere  
lydnivået for:
– ”Telefonringetone”;
– ”Kommunikasjon”
Merk: Hvis du vil tilbakestille innstillin- 
gene, trykker du på hurtigmenyknap- 
pen etterfulgt av ”Tilbakestill”.

”Mobilsvarinnstillinger”
Se avsnittet ”Ringe et nummer” for mer  
informasjon.

”Automatisk anrop venter”
Med dette alternativet kan du velge om  
innkommende anrop automatisk skal  
settes på vent.

”Telefonringetone”
Bruk alternativet til å aktivere eller de- 
aktivere telefonringetonen for innkom- 
mende anrop.

Avhengig av telefonmerket og -mo- 
dellen kan det hende at enkelte  
funksjoner ikke er tilgjengelige.

”Smarttelefonhjelp”
Dette alternativet åpner en veiledning  
om hvordan du bruker telefonens tale- 
gjenkjenning med multimediesystemet.

SMS"=
Du kan aktivere eller deaktivere SMS.

Du finner en liste over kompati- 
ble telefoner på nettstedet https:// 
easyconnect.renault.com.
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Programmer

Innføring i bruk av menyen Apper . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.2
Mine apper. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.3
R-Link Store. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.4
Appbehandling. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.9
Appinnstillinger  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.10
Android Auto™, CarPlay™ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5.11
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Présentation du menu applications

INNFØRING I BRUK AV MENYEN ”APPER”
Innføring i R-Link Store
Multimediesystemet er tilkoblet slik at  
du kan åpne de tilbudte tjenestene di- 
rekte.
R-Link Store er appbutikken til multim- 
ediesystemet. Du kan her kjøpe apper,  
funksjoner og tjenester gjennom et sik- 
kert, nettbasert system.
Se avsnittet ”R-Link Store” for mer in- 
formasjon.

Menyen  
”Programmer”

Gå til startskjermbildet og trykk på  
”Meny” etterfulgt av ”Programmer” for å  
åpne følgende menyer:
– ”Mine programmer”;
– ”R-Link Store”;
– ”Programbehandling”; 
– ”Personvern”.
Enkelte av tjenestene er gratis i prøve- 
perioden. Du kan forlenge abonnemen- 
tet fra R-Link Store i kjøretøyet eller via  
produsentens nettsted.

Tilkobling
Knappen ”Koble til” nederst på skjer- 
men er:
– Synlig og aktiv: hvis tjenestene ikke  

er aktiverte og kjøretøyet står stille.
– Grå: hvis tjenestene ikke er aktiverte,  

kjøretøyet ikke står stille eller tilkob- 
ling ikke er tilgjengelig for øyeblikket.

– Borte: hvis tjenestene allerede er ak- 
tiverte.
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Mes applications

MINE APPER

Sortere appene
Du kan sortere appene ved å trykke  
på hurtigmenyknappen etterfulgt av  
”Ordne apper”.
Hvis du vil omorganisere appene, kan  
du gjøre dette ved ganske enkelt å dra  
og slippe dem til ønsket plassering.
Trykk på ”X” for å slette apper. Hvis  
appen ikke er mulig å slette, blir ikke  
sletteknappen vist.

Menyen ”Mine  
programmer”

Gå til startskjermbildet og trykk på  
”Meny”, ”Programmer” og ”Mine pro- 
grammer” for å åpne appene i multim- 
ediesystemet.
Appene som er installert i navigasjons- 
systemet, blir vist. Trykk på ikonet til  
appen du ønsker å starte.
Merk: hvis applisten går over flere  
sider, sveiper du over skjermen for å  
bla til neste eller forrige side.

Merk: knappen ”Ordne apper” er deak- 
tivert under kjøring.

Mine program- 
mer

Profiler som er  
brukt...

Coyote Kalkulator

Akvarium E-mail Drivstoffpriser
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R-Link Store

R-LINK STORE (1/5)

Laste ned og installere apper  
fra R-Link Store
De tilgjengelige appene er sortert i tre  
faner:
– ”Select”: presenterer et utvalg av  

apper.
– ”Populære apper” viser appene etter  

popularitet.

– ”Category” viser appene etter tema:  
underholdning, kart osv.

Velg en app for å få en beskrivelse.
Bruk hurtigmenyen 1 for å få tilgang til  
følgende funksjoner:
– ”Mine produkter” viser et sammen- 

drag av elementene som er kjøpt,  
sammen med utløpsdatoene for de  
aktuelle produktene.

– Se ”Oppdateringer” for å søke  
etter tilgjengelige oppdateringer for  
appene, tjenestene og innholdet som  
er installert.

– ”Juridisk informasjon” viser juridisk  
informasjon om R-Link Store.

Du kan søke etter apper på R-Link  
Store. Det gjør du ved å trykke inn  
knapp 2 ”Søk” og angi hele eller deler  
av navnet på appen du søker etter.

R-Link Store

Select Beste Category

Søk 1

R-Link Store er bare tilgjengelig hvis  
tjenesten er aktivert og bilen står  
stille.

2

Besøk net ts tedet  h t tps: / / 
easyconnect.renault.com for mer in- 
formasjon (avhengig av land).

Menyen ”R-Link  
Store”

Åpne startskjermbildet og trykk på 
”Meny”, ”Programmer” etterfulgt av 
R-Link Store for å gå til nettbutikken. 
Bruk den til å kjøpe apper, tjenester og 
innhold. Når du har aktivert tjenestene, 
kan du åpne R-Link Store direkte fra 
multimediesystemet eller en datamas-
kin med Internett.
Merk: 
– for enkelte tjenester og apper må du  

betale et gebyr. Du finner mer infor- 
masjon i de generelle salgsvilkårene.

– enkelte produkter kan bare kjøpes via  
nettbutikken R-Link Store. I så fall  
vises en melding for å varsle deg. Se  
Laste ned og installere apper fra en  
datamaskin i dette avsnittet.
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Betale med My Renault-konto
Slik betaler du med My Renault- 
kontoen din:
– Angi e-postadresse og passord for  

kontoen og trykk på ”OK”.
– Velg et kreditt- eller debetkort som  

allerede er koblet til kontoen din,  
eller legg til et nytt.

– Angi kortdetaljer og trykk på Bekreft.
Appen lastes ned umiddelbart. Når  
appen er lastet ned, vises ikonet i  
menyen ”Mine programmer”.
Merk:
– det kreves en gyldig e-postadresse.  

Det blir sendt en faktura til denne  
adressen sammen med bruks- og  
installasjonsveiledning, avhengig av  
hvilken app du kjøper.

– for å bruke denne betalingsmåten  
må du først opprette en My Renault- 
konto. Se informasjon om Opprette  
en konto i My Renault i neste avsnitt.

R-LINK STORE (2/5)

Merk: Nedlastingstiden for appen  
kan variere avhengig av størrelsen på  
appen og mottakskvaliteten på mobil- 
nettet.

Betale med kreditt- eller debetkort
Merk: Av hensyn til sikkerheten kan du  
ikke angi kortdetaljene direkte fra bilen.  
Du finner mer informasjon ved å klikke  
på ”Hjelp”-menyen 3 fra ”My Renault”- 
kontoen eller kontakte en autorisert for- 
handler.

Multimediesystemet tilbyr to typer be- 
talingsmetoder fra en ”My Renault”- 
konto.
Trykk på ”Purchase”, godta de gene- 
relle salgsvilkårene for R-Link Store, og  
utfør betalingen.
Merk: Hvis appen er for stor, erstattes  
knappen ”Purchase” med ”Internett- 
kjøpsfeil”. Se ”Laste ned og installere  
apper fra en datamaskin” i dette avsnit- 
tet for mer informasjon.

Produktark

Purchase

Lag ditt eget akvarium.

Beskrivelse

Category: underholdning

Versjon : 2.0.20131106.0_494
Størrelse: 2,48 MB

Forfatter: Renault SA

Akvarium
Renault

Forhåndsvisning:

Tekniske data:

HJEM/KATALOG

Hjelp
MINE APPER OG TJENESTER

3
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Merk: 
– USB-minnepinnen (eller SD-kortet)  

som brukes, må være i FAT32-format  
og ha en kapasitet på min. 8GB og  
maks. 32GB.

– USB-minnepinnen følger ikke med  
systemet.

– slike produkter kan bare kjøpes via en  
datamaskin fra www.myrenault.com.

Opprette en konto på My Renault- 
nettstedet
For å kjøpe og laste ned apper fra en  
datamaskin som er koblet til Internett,  
fra www.myrenault.com, må du først  
opprette en My Renault-konto:
– Åpne nettleseren på en datamaskin  

som er koblet til Internett, gå til www. 
myrenault.com og velg landet ditt.

– Klikk på knappen ”Registrering”, og  
følg trinnene som er angitt på nett- 
stedet.

Laste ned og installere apper  
fra en datamaskin
Du kan laste ned programmer fra en  
datamaskin som er koblet til Internett  
(dette er særlig praktisk hvis det er  
snakk om store filer). Du kan også ad- 
ministrere produktene fra datamaski- 
nen og overføre dem til multimediesys- 
temet via en USB-minnepinne eller et  
SD-kort avhengig av bilen.

Når du har opprettet en konto og regis- 
trert bilen i My Renault, kan du utforske  
appkatalogen og søke etter produkt- 
oppdateringer.
Merk: Klikk på menyen ”Hjelp” 3 eller  
kontakt en autorisert forhandler.

Installere apper ved å bruke de  
eksterne lagringsenhetene (USB- 
minnepinne eller SD-kort)
Sett den eksterne lagringsenheten  
(USB-minnepinnen eller SD-kortet) inn  
i sporet i bilen. Multimediesystemet  
lagrer et avtrykk av navigeringssyste- 
met på den eksterne lagringsenheten  
slik at R-Link Store kan fastslå hvilke  
oppdateringer som er tilgjengelige for  
navigeringssystemet.
Når prosessen med dataregistrering er  
fullført, kan du fjerne USB-minnepinnen  
fra multimediesystemet.

R-LINK STORE (3/5)

Skjermbildene i brukerhåndboken  
kan avvike fra de faktiske skjermbil- 
dene som vises i kjøretøyet.

HJEM/KATALOG

Hjelp
MINE APPER OG TJENESTER

3
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R-LINK STORE (4/5)
Merk: 
– under synkronisering blir det foreslått  

at du installerer R-LINK Toolbox- 
programvaren. Du må installere  
denne programvaren for å kunne  
laste ned produkter og oppdaterin- 
ger til lagringsenheten.

– interne programvareoppdateringer  
for multimediesystemet er bare til- 
gjengelige fra en datamaskin som er  
koblet til Internett.

– du får mer informasjon ved å klikke 
på ”Hjelp”-menyen 3, eller ved å hen-
vende deg til en autorisert forhand-
ler.

– når den eksterne lagringsenheten  
(USB-minnepinne eller SD-kortet) er  
satt inn i porten i bilen, bør det ikke  
utføres noen handlinger på multim- 
ediesystemet, kontrollene til dette  
eller andre enheter i bilen (telefon,  
lyd, medier osv.) da dette kan stanse  
oppdateringsprosessen.

Det kan variere hvorvidt de be- 
skrevne tjenestene er tilgjengelige.

Administrere  
personopplysninger
Tilbakestille systemet
Hvis du vil tilbakestille alle systeminn- 
stillingene og/eller slette alle person- 
opplysninger, velger du først ”System”  
fra hovedmenyen og deretter ”Generell  
tilbakestilling”. Trykk på hurtigmenyk- 
nappen og følg instruksjonene på skjer- 
men.

Datadeling
Du kan godkjenne eller avvise datade- 
ling fra det øyeblikket systemet star- 
ter. Velg ”Appinnstillinger” i menyen  
”Mine programmer”, og velg deretter  
”Personvern”. I denne menyen kan du  
aktivere/deaktivere datadeling.

Søke etter oppdateringer
Koble til My Renault-kontoen, velg  
”Åpne alle tjenestene mine” og  
”Administrer appene mine” for å få til- 
gang til 4-oppdateringene på R-Link  
Store.
Sett den eksterne lagringsenhe- 
ten (USB-minnepinnen eller SD- 
kortet) inn i sporet i datamaskinen.  
Multimediesystemet oppdager og in- 
stallerer nye apper automatisk.

HJEM/KATALOG

Hjelp
MINE APPER OG TJENESTER

4

3
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R-LINK STORE (5/5)

Slette kreditt- eller debetkortdata
Når du handlet i R-Link Store, kan du  
ha bedt om å få lagret bankopplysnin- 
gene dine. Disse opplysningene har i  
så fall blitt lagret i My Renault-kontoen  
din.
Du kan slette de aktuelle opplysnin- 
gene enten fra R-Link Store-nettstedet  
(tilgjengelig fra My Renault) eller direkte  
fra bilen. Trykk på 5 for å slette bank- 
opplysninger du ikke lenger ønsker skal  
være lagret. Kreditt- eller debetkortopp- 
lysningene slettes umiddelbart.

5

Kjøp Merk: 
– bilen må være koblet til et mobilt nett- 

verk for å kunne slette bankopplys- 
ningene.

– bankopplysningene dine blir aldri  
lagret fra bilen.
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Gestionnaire d’applications

APPBEHANDLING

Programinformasjon
Trykk på en app på listen for å se mer  
informasjon om den.

”Om”
Trykk på ”Om” for å åpne følgende in- 
formasjon:
– programversjon;
– dato for installering av programmet;
– programforfatter;
– programbeskrivelse;
– brukt programminne.

6
5

Programbehandling Nyheter

Om Juridisk merknad

Versjon
Dato
Forfatter
Juridisk merknad

Minne i bruk
Program

Totalt
Data

Stopp

Sammendrag

Menyen  
”Programbehandling”

Gå til startskjermbildet og trykk  
på  ”Meny” ,  ”P rogrammer ” ,  
”Programbehandling” for å åpne  
skjermbildet for appstyring.

Systemminne
Du ser her hvor stor del av minnet som  
er brukt 1, og hvor mye ledig minne  
som er igjen 2.

Informasjon
1: hvor stor del av minnet som er brukt;
2: hvor mye ledig minne som er igjen;
3: angir at appen   kjører
4: hvor mye lagringsplass appen  

bruker;
5: appnavn;
6: appikon.

1 2

3

4

”Juridisk merknad”
Trykk på fanen ”Juridisk merknad” for  
å se eventuell informasjon om godkjen- 
ninger.
Merk: hvis appen kjører, trykker du på  
”Stopp” for å lukke den. Avhengig av  
appen kan kontrollen ”Stopp” være util- 
gjengelig (grå) selv om appen kjører.
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Réglages des applications

APPINNSTILLINGER
”Data sharing”
I denne menyen kan du aktivere eller  
deaktivere datadeling.
Merk: hvis datadeling deaktiveres, er  
det ikke sikkert at alle appene virker  
som de skal.

Menyen  
”Personvern”

Åpne menyen ”Innstillinger for pro- 
gram”, og velg ”Personvern” for å få til- 
gang til innstillingene for personvern.
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– Trykk på knapp 2.
– godta forespørslene på smarttele- 

fonen for å bruke ”Android Auto™"- 
appen;

– Bekreft ved å trykke på ”Godkjenn” 
på telefonen.

– Trykk en gang til på 2-knappen.
Appen starter på multimediesystemet.  
Hvis prosedyren ovenfor ikke ble full- 
ført, kan du forsøke på nytt.

Android Auto™, CarPlay™

Android Auto™
Innledning
”Android Auto™” er en app som du kan  
laste ned fra smarttelefonen din slik at  
du kan bruke noen av appene på tele- 
fonen fra skjermen til multimediesyste- 
met.
Merk: Hvis du vil finne ut om bilen din 
er kompatibel med Android Auto™, 
må 1 ”Smarttelefonintegrering”-
funksjonen være oppført i multimedie-
systemets ”System”-meny.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)

1

Tastatur Dato og klokkeslett

Talekommando Systeminformasjon

Forslagslinje Smarttelefonintegrering

For at appen skal fungere på riktig  
måte bør du bruke USB-kablene  
som anbefales av telefonprodusen- 
ten.

Første bruk
– Last ned og installer ”Android  

Auto™”-appen fra nedlastingsplatt- 
formen på smarttelefonen din.

– Koble telefonen til USB-porten på  
multimediesystemet.

– Følg instruksjonene på flerfunksjons- 
skjermen

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

R-LINKR-LINK

Android Auto™

2
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CarPlay™

3

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)
CarPlay™
Innledning
”CarPlay™” er en innebygd tjeneste i  
smarttelefonen din som gjør at du kan  
bruke noen av appene på telefonen fra  
skjermen til multimediesystemet.
Merk: Hvis du vil finne ut om bilen din er 
kompatibel med CarPlay™-tjenesten, 
må 1 ”Smarttelefonintegrering”-
funksjonen være oppført i multimedie-
systemets ”System”-meny.

CarPlay™-tjenesten starter på multim- 
ediesystemet.
Hvis prosedyren ovenfor ikke ble full- 
ført, kan du forsøke på nytt
Når CarPlay™-tjenesten er startet,  
endres den nedre delen av multimedi- 
eskjermen:
– Hvis det ikke er startet en reiserute,  

vises kompasset.
– Når en reiserute er startet, vises de- 

taljer fra strekningen.
Merk: ”CarPlay™”-tjenesten fungerer  
bare hvis smarttelefonen din er koblet  
til USB -porten i bilen.

1

Tastatur Dato og klokkeslett

Talekommando Systeminformasjon

Forslagslinje Smarttelefonintegrering

Første bruk
– Koble telefonen til USB-porten på  

multimediesystemet.
– Følg instruksjonene på flerfunksjons- 

skjermen
– Trykk på knapp 3.

For at appen skal fungere på riktig  
måte bør du bruke USB-kablene  
som anbefales av telefonprodusen- 
ten.

R-LINKR-LINK

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.
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R-LINKR-LINK

R-LINK

Når Android Auto™-appen eller  
CarPlay™-tjenesten er aktivert på mul- 
timediesystemet, endres den nedre  
delen av multimedieskjermen:
– Hvis det ikke er startet en reiserute,  

vises kompasset.
– Når en reiserute er startet, vises de- 

taljer fra strekningen.

4

Merk:
– Android Auto™ og CarPlay™ kjører  

bare når smarttelefonen er koblet til  
bilens USB -port.

– Du kan konfigurere multimedieskjer- 
men fra telefoninnstillingene.

Android Auto™- og CarPlay™- 
funksjonene er avhengig av tele- 
fonmerke og -modell. Du finner  
eventuelt mer informasjon på pro- 
dusentens nettsted.

Når Android Auto™ eller CarPlay™  
er startet, får du tilgang til naviga- 
sjon- og musikkapper på smarttele- 
fonen din. Disse appene erstatter til- 
svarende apper i R-Link som allerede  
er startet. Du kan for eksempel bruke  
enten en Android Auto™/CarPlay™- 
navigasjonsapp eller appen i multime- 
diesystemet, men ikke begge deler.
Knappene 4 informerer om appene  
kjøres via Android Auto™ eller  
CarPlay™, eller fra multimediesyste- 
met.
Når du bruker Android Auto™ eller  
CarPlay™, fortsetter enkelte funksjo- 
ner i multimediesystemet å kjøre i bak- 
grunnen. Hvis du for eksempel starter  
”Android Auto™” eller ”CarPlay™” og  
bruker navigasjonen på smarttelefonen  
mens radioen i multimediesystemet  
spiller, kan du fortsatt høre på radioen.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

Gå tilbake til R-Link- 
grensesnittet
Slik kommer du tilbake til R-Link- 
grensesnittet:
– Trykk på Home-knappen på frontpa- 

nelet til multimediesystemet eller på  
midtkontrollen.

eller
– Trykk inn knapp 6 på multimediesys- 

temskjermen.

6

6

R-LINK

Hurtigmeny
Hurtigmenyen 7 har følgende alternati- 
ver:
– Liste over enheter
– Brukerhåndbok for multimediesyste- 

met
– Lydinnstillinger.

7

Når ”Android Auto™”-appen eller  
”CarPlay™”-tjenesten er aktivert i mul- 
timediesystemet, kan du bruke tale- 
gjenkjenningsknappen til å styre en- 
kelte av funksjonene på smarttelefonen  
med stemmen. Det gjør du ved å trykke  
inn og holde knapp 5 på rattet (du finner  
mer informasjon i avsnittet Bruke stem- 
megjenkjenning).

5
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Område i kupeen
Den valgte fargen og intensiteten kan  
brukes på følgende områder: 
– dashbord;
– fremre kupéområde;
– bakre kupéområde.
Trykk på ”ON” for å ta i bruk den valgte  
fargen og intensiteten.

Hurtigmeny
Trykk på hurtigmenyknappen etterfulgt  
av ”Tilbakestill” for å gå tilbake til stan- 
dardinnstillingene.
Merk: Hvis du vil lagre omgivelsesbe- 
lysningen for brukerprofilen din, må  
disse justeringene gjøres via ”Multi- 
Sense”-menyen. Du finner mer infor- 
masjon i avsnittet ”Multi-Sense”.

Ambiance lumineuse

OMGIVELSESBELYSNING

Valg av farge
Velg mellom stemningsfargene som  
tilbys for kjøretøyet.

”Intensitet”
Du kan regulere intensiteten på omgi- 
velsesbelysningen. Dette gjør du ved å  
trykke på knappene ”+” og ”–”.

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

Lys fra omgivelsene

Lys fra omgivelsene

Intensitet

Dashbord

Fremre område

Bakre område

ON

ON

ON

ON

Lys fra omgivelsene

Åpne startsiden og trykk på ”Meny”,  
”Kjøretøy” og ”Lys fra omgivelsene”.
I denne menyen kan du angi følgende  
innstillinger:
– omgivelsesbelysning ”ON”/”OFF”;
– stemningsfarge;
– intensitet;
– område.

”Lys fra omgivelsene”
Bruk dette alternativet for å aktivere  
eller deaktivere omgivelsesbelysning.
Merk: når funksjonen ”Lys fra omgivel- 
sene” er deaktivert, er ikke innstillin- 
gene tilgjengelige.
Merk: Hvis kjøretøyet har ”Multi- 
Sense”, ser du delen ”Multi-Sense” for  
å åpne ”Lys fra omgivelsene” fra hurtig- 
menyen og deretter ”Gjeldende modus- 
konfigurasjon”.
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Sièges

SETER (1/3)
Massasje

Fører Passasjer

Massasje

Oppkvikkende Avslappende Korsrygg

Styrke

Hastighet

3

På
Menyen ”Seter”

Gå til startskjermbildet og trykk på 
”Meny”, ”Kjøretøy” og ”Seter” for å åpne 
følgende tre undermenyer:
– ”Massasje”;
– ”One-touch slå sammen”;
– ”Innstillinger”
Merk: Hvis du vil lagre innstillingene  
du vil ha i brukerprofilen din, må disse  
justeringene gjøres via ”Multi-Sense”- 
menyen. Du finner mer informasjon i  
avsnittet ”Multi-Sense”.

– 4 Programmet som er valgt for øy- 
eblikket.

 Du kan velge mellom følgende tre  
programmer:

 – ”Oppkvikkende”;
 – ”Avslappende”;
 – ”Korsrygg”.
Trykk på + eller – for å justere 
”Intensitet” og ”Hastighet” for mas-
sasjen.
Merk: Bare modusen ”Perso” i  
menyen ”Multi-Sense" kan brukes til  
å lagre massasjeinnstillingene for fø- 
rersetet. Massasjeinnstillingene for  
passasjersetet kan ikke lagres.

Hurtigmeny
Du nullstiller valget ved å trykke på 3  
etterfulgt av ”Tilbakestill”.

1 2

4

”Massasje”

Velg denne menyen for å stille inn  
massasje i setet.
– ”Fører” eller ”Passasjer”.
 Velg ”Fører” 1 eller ”Passasjer” 2 

for å stille inn massasjefunksjo-
nen.

– ”På”/”Av”.
 Trykk på ”Massasje” etterfulgt av  

”ON” eller ”OFF” for å aktivere eller  
deaktivere massasje i fører- eller  
passasjersetet.
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SETER (2/3)

One-touch slå sammen

Alle

Fell ned

Innstillinger

For passasjersetet

Posisjon

På

På

”One-touch slå  
sammen”

Med denne funksjonen kan du felle  
ned baksetene. Antall seter kan va- 
riere.
– Trykk på knappene for setene du  

ønsker å felle ned, og trykk deret- 
ter på ”Legg sammen”. Det blir vist  
en melding på skjermen.

– Trykk på ”Ja” for å bekrefte.
Trykk på ”Alle” og ”Legg sammen” for 
å felle ned alle setene.

”Innstillinger”

Åpne menyen ”Seter”, trykk på  
”Innstillinger” og velg elementet du  
ønsker å endre:
– ”Enkel tilgang for fører”;
– ”For passasjersetet”;
– ”Posisjon”.

”Enkel tilgang for fører”
Trykk på ”ON” eller ”OFF” for å akti-
vere eller deaktivere denne funksjo-
nen. Når denne funksjonen er akti-
vert, går setet automatisk bakover 
når føreren forlater bilen, og retur-
nerer til samme stilling når føreren 
kommer tilbake.
Du finner mer informasjon i instruk- 
sjonsboken

Når du flytter baksetene,  
må du forsikre deg om at  
forankringspunktene ikke  
blokkeres av noe (f.eks.  

armen eller beinet til en passasjer,  
et kjæledyr, sand, klær, leker osv.).

Funksjonen ”One-touch slå 
sammen” er bare tilgjengelig når 
bilen står stille.

Enkel tilgang for fører
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SETER (3/3)

”Posisjon”
Stillingen til førersetet og de utvendige  
sidespeilene kan lagres i brukerprofi- 
len. Se avsnittet ”System” for mer infor- 
masjon.
Fra menyen ”Seter” trykker du på  
”Innstillinger” etterfulgt av ”Posisjon”.
 ”Visuell tilbakemelding”
 Hvis denne funksjonen er aktivert,  

kommer det opp et hurtigvindu på  
skjermen når føreren eller passasje- 
rer justerer seteposisjonen.

 Du finner mer informasjon om juste- 
ring av seter i instruksjonsboken.

”Lagre”
Med denne funksjonen kan du lagre  
ønsket stilling for forsetene:
– Juster seteposisjonen ved hjelp av  

bryterne på setet.
– Trykk på setebryteren for å åpne  

”Seter”-menyen på multimedieskjer- 
men.

– lagre gjeldende posisjon.
Du finner mer informasjon i instruk- 
sjonsboken
Hente frem en lagret posisjon
Trykk på ”Ring tilbake” for å hente lagret  
stilling mens bilen står stille. En bekref- 
telsesmelding vises på skjermen. Trykk  
på ”Ja” for å aktivere den lagrede stillin- 
gen.

”Tilbakestill”
Hvis du vil tilbakestille valget du har  
gjort i menyen ”Innstillinger”, trykker du  
på 2 etterfulgt av ”Tilbakestill”.

”For passasjersetet”
Trykk på ”ON” eller ”OFF” for å akti- 
vere eller deaktivere denne funksjo- 
nen. Når den er aktivert, kan føreren  
kontrollere passasjersetet ved hjelp  
av bryterne ved førersetet. Du finner  
mer informasjon i instruksjonsboken

2

Visuell tilbakemelding På

Ring tilbake

Lagre

Innstillinger

For passasjersetet

Posisjon

På

På

Enkel tilgang for fører
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Multi-Sense

MULTI-SENSE (1/2)

Moduskonfigurasjon
Trykk på 1 etterfulgt av ”Gjeldende mo- 
duskonfigurasjon”.
Du kan tilpasse kjøretøysystemene ved  
hjelp av ulike parameterverdier:
– ”Styring”;
– ”4Control”;
– ”Demping”;
– ”Motor”;
– ”Temperaturkomfort”;
– ”Skjerm”;
– ”Motorlydesign”;
– ”Lys fra omgivelsene”;
– ”Massasje av føreren”.

Merk: i flere av modusene kan enkelte  
systemalternativer (parameterverdier)  
være utilgjengelige (grå).
Merk: for at du skal kunne tilpasse mo- 
dusen som er i bruk for øyeblikket, må  
du først ha valgt modusen ”Perso”.

Multi-Sense

Sport Eco

Neutral Comfort Perso

1

Meny 
 
”Multi-Sense”

Gå til startskjermbildet og trykk på  
”Meny”, ”Kjøretøy” etterfulgt av Multi- 
Sense for å åpne menyen Multi-Sense.  
Alternativt kan du trykke på Multi-Sense  
på midtkontrollen.

Velge modus
Velg en av de tilgjengelige modusene  
fra Multi-Sense-menyen:
– ”Comfort”;
– ”Sport”;
– ”Eco”;
– ”Neutral”;
– ”Perso”.
Se kjøretøyets brukerhåndbok for mer  
informasjon om hver enkelt modus.
Merk: Den siste aktive modusen blir  
ikke husket når du starter motoren på  
nytt (kjøretøyavhengig). Som standard  
starter bilen i ”Neutral”-modus

Multi-Sense

Sport

Eco

Neutral

Comfort

Perso

1

Du kan se en demonstrasjonsvideo  
om modusen Multi-Sense. Mens  
kjøretøyet står stille trykker du på 1  
etterfulgt av ”Om”.
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MULTI-SENSE (2/2)

Hurtigtilgang til favorittmoduser
Når menyen ”Multi-Sense” blir vist på  
multimedieskjermen, kan du trykke  
flere ganger på kontrollen ”Multi-Sense”  
for å veksle mellom de to favorittmo- 
dusene du har valgt. Trykk på 1 etter- 
fulgt av ”Tilpass foretrukket modus” for  
å konfigurere de to favorittmodusene  
dine.

Tilbakestille parameterverdier
Trykk på 1 og velg ”Tilbakestill gjel- 
dende modus” for å gå tilbake til stan- 
dardverdiene. Avhengig av modusen  
som er valgt, kan du aktivere og til- 
passe funksjonen ”Dual”. Se avsnitt 3  
i førerhåndboken for mer informasjon  
om denne funksjonen.

Multi-Sense

Sport Eco

Neutral Comfort Perso

1

2

Multi-Sense

Sport

Eco

Neutral

Comfort

Perso

12

Når du tilpasser gjeldende moduskonfigurasjon som omgivelsesbelysningen eller  
massasjefunksjonen, lagres innstillingene automatisk i brukerprofilen din.

Temakonfigurasjon
Trykk på skjermen 2 eller hurtigme- 
nyen 1 og velg ”Gjeldende moduskon- 
figurasjon” for å konfigurere visningssti- 
len.
Avhengig av hvilken stil som er valgt  
via 3-knappen eller 22-knappen på den  
midtre kontrollen, kan du vise ulik infor- 
masjon i instrumentpanelet: Angivelse  
av retning for reiseruten, gjeldende lyd- 
kilde, kompass, motoreffekt og dreie- 
moment, strømforbruk osv.

3
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Climatisation

Du kan når som helst gå tilbake til de  
ulike menyene i multimediesystemet  
ved å trykke en gang til på område 1.
I dette området vises kontinuerlig tem- 
peratur, funksjon og viftehastighet som  
du har valgt.

Varme- og klimaanlegg
Du kan åpne klimaanleggmenyen fra  
multimedieskjermen ved å trykke på  
område 1.
Du finner mer informasjon om innstillin- 
ger av klimaanlegget (som er avhengig  
av utstyrsnivået) i avsnittet ”Klima” i in- 
struksjonsboken.

VARME- OG KLIMAANLEGG

Front

OFF

Soft Normal Fast

Klima

Kjøretøy utstyrt med  ECO- 
modus
Når den er aktivert, kan ECO-modus  
redusere ytelsen til klimaanlegget.  
Du finner mer informasjon om øko- 
nomisk kjøring i avsnittet Kjørehjelp  
i instruksjonsboken.

1
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Aides à la conduite

FØRERHJELPEMIDLER (1/3)

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

Menyen  
”Kjørehjelp”

Åpne startskjermbildet og trykk på  
”Meny”, ”Kjøretøy” og ”Kjørehjelp” for å  
åpne følgende elementer:
– ”Advarsel om filskifte”;
– ”Kjørefelthjelper”;
– ”Innstilling for advarsel om filskifte”;
– ”Innstillinger for kjørefelthjelper”;
– ”Advarsel om avstand”;
– ”Bremser aktivert”;
– ”Varsel om blindsone”;
– ”Innstillinger for hastighetsvarsel”;
– ”Friksjonskontroll”;
– ”Automatisk fjernlys”.

”Advarsel om filbytte”
Dette systemet varsler føreren hvis kjø- 
retøyet utilsiktet krysser en sammen- 
hengende eller stiplet linje. Se fører- 
håndboken for mer informasjon.

Funksjonen aktiveres med  eller  
”På”.

”Kjørefelthjelper”
Dette systemet varsler føreren hvis kjø- 
retøyet utilsiktet krysser en sammen- 
hengende eller stiplet linje, og utløser  
korrigeringer i styresystemet og kjøre- 
retningen. Se førerhåndboken for mer  
informasjon. 

Funksjonen aktiveres med .

Kjørehjelp

Av

Kjørehjelp

Advarsel om filbytte

Innstilling for advarsel om filskifte

På

På

På

Auto Ekspert

Advarsel om avstand

Bremser aktivert

Varsel om blindsone

Innstillinger for hastighetsvarsel

Friksjonskontroll
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FØRERHJELPEMIDLER (2/3)

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

”Advarsel om avstand”
Dette systemet varsler føreren hvis kjø- 
retøyet er for nært andre kjøretøy. Velg  
”På” for å aktivere systemet. Du finner  
mer informasjon i instruksjonsboken

”Bremser aktivert”
Dette systemet varsler føreren ved fare  
for kollisjon. Velg ”På” for å aktivere  
systemet. Se førerhåndboken for mer  
informasjon.

”Varsel om blindsone”
Dette systemet varsler føreren hvis det  
er oppdaget et kjøretøy i blindsonen.  
Velg ”På” for å aktivere systemet. Se  
førerhåndboken for mer informasjon.

Kjørehjelp

Advarsel om filskifte

Innstilling for advarsel om filskifte

Bremser aktivert

På Av

Kjørehjelp

Advarsel om filskifte

Innstilling for advarsel om filskifte

På

På

På

Auto Ekspert

Advarsel om avstand

Bremser aktivert

Varsel om blindsone

Innstillinger for hastighetsvarsel

Friksjonskontroll

”Innstilling for advarsel om filskifte”
Trykk på denne menyen for å justere  
lydvolumet og sensitiviteten for varsling  
ved skifte av kjørefelt.
– ”Volum”: trykk på + eller – for å jus- 

tere volumnivået (fem nivåer).
– ”Følsomhet”: velg ”Lav”, ”Middels”  

eller ”Høy” for å justere sensitiviteten  
for varsling.

Merk: hvis ”Advarsel om filskifte” er satt  
til ”Av”, blir funksjonen ”Innstilling for  
advarsel om filskifte” utilgjengelig (grå).

”Innstillinger for kjørefelthjelper”
Velg denne menyen for å justere styr- 
ken på rattvibreringen og sensitiviteten  
for varsling ved skifte av kjørefelt.
– ”Vibrering”: velg ”Lav”, ”Middels” eller  

”Høy” for å justere styrken på vibre- 
ringen.

– ”Følsomhet”: velg ”Lav”, ”Middels”  
eller ”Høy” for å justere sensitiviteten  
for varsling.

Merk: Hvis funksjonen ”Kjørefelthjelper”  
deaktiveres, blir menyen ”Innstillinger  
for kjørefelthjelper” utilgjengelig (grå).
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”Innstillinger for hastighetsvarsel”
”Hastighetsvarsel”
Systemet gir føreren et varsel i instru- 
mentpanelet hvis fartsgrensen over- 
skrides. Velg ”På” for å aktivere sys- 
temet. Se førerhåndboken for mer  
informasjon.
”Lydvarsel om overskridelse av farts- 
grensen”
Systemet advarer føreren med et lyd- 
signal hvis fartsgrensen overskrides.  
Velg ”På” for å aktivere systemet.
Merk: Du kan ikke aktivere varselet og  
lydvarselet om overskridelse av farts- 
grensen hvis advarselen for hastighet  
over fartsgrensen er deaktivert.
”Risikoområde”
Dette systemet gir føreren et varsel i  
instrumentpanelet når kjøretøyet be- 
veger seg inn i et risikoområde eller et  
område med fartskontroller. Velg ”På”  
for å aktivere systemet.
Merk: hvis ”Speed warning” deaktive- 
res, blir funksjonen ”Risikoområde” au- 
tomatisk deaktivert.

Reinitialisering
Du nullstiller valget ved å trykke på 1 et- 
terfulgt av ”Tilbakestill”.

”Friksjonskontroll”
Systemet hjelper deg å begrense hjul- 
spinnet på kjørehjulene og kontrollere  
kjøretøyet under akselerasjon eller  
bremsing. Du kan velge mellom føl- 
gende moduser:
– ”Auto”;
– ”Ekspert”.
Se førerhåndboken for mer informa- 
sjon.

”Automatisk fjernlys”
Dette systemet slår fjernlyset automa- 
tisk av og på. Du finner mer informasjon  
i instruksjonsboken

Kjørehjelp

Advarsel om filskifte

Innstilling for advarsel om filskifte

På

På

På

Auto Ekspert

Advarsel om avstand

Bremser aktivert

Varsel om blindsone

Innstillinger for hastighetsvarsel

Friksjonskontroll

1

FØRERHJELPEMIDLER (3/3)
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Aides au stationnement

PARKERINGSASSISTENT (1/4)
Parking sensors

Assistanse for bakpar- 
kering

Lydvarsel

Lydtype

Assistanse for frontpar- 
kering

Assistanse for sidepar- 
kering

På

På

På

På

Menyen  
”Parkeringsassistanse”

Gå til startskjermbildet og trykk  
på ”Meny”,  ”KjÃ¸retÃ¸y” og  
”Parkeringsassistanse” for å åpne føl- 
gende elementer:
– ”Parking sensors”;
– ”Ryggekamera”;
– ”Parkeringshjelp”.
Merk: hvis du vil gjenopprette og bruke  
standardinnstillingene for de tre ele- 
mentene ovenfor, trykker du på 1 etter- 
fulgt av ”Tilbakestill”. Merk: hvis funksjonen ”Lydvarsel”  

er satt til ”OFF”, deaktiveres funksjo- 
nene ”Lydtype” og ”Volum”.

”Lydtype”
Velg én av de tre typene lydvarsler  
som tilbys.

Volum
Bruk ”+” og ”-” for å justere lydstyrken  
for hindringsoppdagelse.

1

”Parking sensors”

Trykk på ”På” eller ”Av” for å aktivere  
eller deaktivere parkeringssensorene  
foran, på siden og/eller bak.

”Lydvarsel”
Velg ”På” eller ”Av” for å aktivere eller  
deaktivere varsellyd ved parkering.

Lydtype

Parking sensors

Volum

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.
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PARKERINGSASSISTENT (2/4)
Ryggekamera

Bildeinnstillinger

Ryggekamera

Retningslinjer

På

”Ryggekamera”

Slå ryggekameraet ”På” eller ”Av” for  
å aktivere eller deaktivere systemet.

”Retningslinjer”
Føringene er ment som ekstra hjelp  
ved parkering.
Åpne menyen ”Ryggekamera”, trykk  
på ”Retningslinjer” og velg ”På” eller  
”Av” for å aktivere eller deaktivere fø- 
ringene.

”Bildeinnstillinger”
Åpne menyen ”Ryggekamera”, trykk  
på ”Bildeinnstillinger” og juster føl- 
gende innstillinger:
– ”Kontrast” 2;
– "Lysstyrke" 3
– ”Farge” 4.
Juster hver innstilling ved å trykke på  
”+” eller ”–”.
Merk: Denne innstillingen er tilgjen- 
gelig når ryggekameraet er aktivert.

Bildeinnstillinger

3 2 4

Farge

Kontrast

Lysstyrke

Bildeinnstillinger

2

3

4

Merk: Innstillingene for ryggekame- 
raet er ikke tilgjengelig når du kjører.  
Meldingen: ”Ikke tilgjengelig når du  
kjører” vises på multimedieskjermen,  
menyen vises i grått og er gjennom- 
streket.
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PARKERINGSASSISTENT (3/4)

Parkeringsassistent
Parkeringsassistenten oppdager hind- 
ringer foran, bak og på sidene av kjø- 
retøyet. Den starter et varsel når kjøre- 
tøyet nærmer seg en hindring.
Denne funksjonen er bare aktivert når  
kjøretøyet kjøres ved en hastighet  
under 12 km/t. Når den er aktivert, vises  
skjermen A på multimediesystemets  
skjerm. Du kan lukke parkeringsas- 
sistentskjermen ved å trykke på knap- 
pen 5 på multimediesystemets skjerm.

A
5A

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.

Du finner mer informasjon om parke- 
ringsassistenten i kjøretøyets bruker- 
håndbok.

5
Se deg godt rundt.

Se deg godt rundt.
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”Parkeringshjelp”

Velg ett av følgende alternativer for å  
velge en standardbevegelse:
– ”Parallell”;
– ”Vinkelrett”;
– ”Vinklet parkering”.
Se førerhåndboken for mer informa- 
sjon om funksjonen ”Parkeringshjelp”.

Parkeringshjelp

Standardvalg av manøver

Parallell

Vinkelrett

Vinklet par- 
kering

PARKERINGSASSISTENT (4/4)

Parkeringshjelp

Standardvalg av manøver

Parallell

Vinkelrett

Vinklet par- 
kering



environnement ...........................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
ECO conduite ............................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
économies d’énergie .................................
(jusqu’à la fin de l’UD)
économies de carburant ............................
(jusqu’à la fin de l’UD)

6.16

NOR_UD50382_8
Driving Eco² (R-Link 2 - Renault) 

Driving eco2

DRIVING ECO2 (1/4)

”Standard”
I dette skjermbildet kan du se informa- 
sjon om den aktuelle kjøreturen:
– Resultatutvikling;
– ”Globalt resultat”;
– ”Distanse uten forbruk”.

Resultatutvikling
Dette stolpediagrammet viser hvordan  
resultatene dine utvikler seg. 
– resultat over den grønne linjen  

(75 %): økonomisk kjøring;
– resultat under den oransje linjen  

(45 %): uøkonomisk kjøring

Eco-opplæring

Driving eco2

Standard

”Globalt resultat”
Med disse dataene finner du sammen- 
lagt poengsum. 
Arket oppdateres ut fra resultatet ditt  
(fra 0 til 100).

”Distanse uten forbruk”
Med disse dataene kan du finne ut dis- 
tansen du har tilbakelagt uten drivstof- 
forbruk i løpet av kjøreturen. 

Avansert

Resultatutvikling

Globalt resultat Distanse uten forbruk

Meny 
 
”Driving eco2”

Gå til startskjermbildet og trykk på  
”Meny”, ”KjÃ¸retÃ¸y” etterfulgt av  
Driving eco2 for å åpne følgende  
menyer:
– ”Standard”
– ”Avansert”
– Eco-opplæring

Driving eco2

Standard Avansert

Eco-opplæring

Resultatutvikling

Du har ikke reist nok.

380

80
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”Avansert”
Dette skjermbildet viser informasjon om  
den aktuelle kjøreturen:
– data;
– resultatanalyse;
– generelt resultat;
– distanse uten drivstofforbruk.

Turdata
Datamaskinen i kjøretøyet viser føl- 
gende informasjon:
– samlet kjørelengde;
– gjennomsnittlig hastighet,
– gjennomsnittlig drivstofforbruk

Resultattrend 1
Pilene betyr følgende:
– det nye resultatet er høyere enn for  

forrige kjøretur: pil opp;
– det nye resultatet er lavere enn for  

forrige kjøretur: pil ned;
– det nye resultatet er det samme som  

for forrige kjøretur: horisontal pil.

2

Driving eco2

Standard

Akselerasjon

Girskift

Forventning

Avansert

Eco-opplæring

Globalt re- 
sultat

Distanse uten forbruk

1

Resultathistorikk 2
Antall stjerner (5 nivåer) avhenger av  
resultatet (0 til 10), som beregnes ut fra  
følgende:
– akselerasjon;
– girskift;
– foregripende.

Generelt resultat og distanse uten  
drivstofforbruk
Se forrige side for mer informasjon.

Driving eco2

Standard Avansert

Distanse uten forbruk

Eco-opplæring

Akselerasjon

Girskift

80
70

4

Forventning

80

70
4

80

DRIVING ECO2 (2/4)
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”Eco-opplæring”
Fra denne menyen får du generelle  
råd om hvordan du gjør kjørestilen mer  
økonomisk (hva som er effektivt å gjøre  
med hensyn til drivstofforbruk, hvor- 
dan du laster kjøretøyet, dekktrykknivå,  
hvordan du bør planlegge kjøreturen  
osv.).
Åpne menyen ved å trykke på ”Eco- 
opplæring”, og les rådene nøye.  
Bla gjennom sidene ved å trykke på  
”Generelt”, ”Akselerasjon”, ”Girskift” og  
”Forventning”.
Merk: ”Eco-opplæring” er i følgende til- 
feller deaktivert:
– kjørehastigheten er under grensen  

for ”Eco-opplæring”;
 Merk: Standardgrensen for ”Eco- 

opplæring” er ca. 10 km/t.
– kjørelengden siden forrige tilbakestil- 

ling er 400 meter eller mindre.

Legg til reise

3

Driving eco2

Standard

Resultatutvikling

Avansert

Eco-opplæring

Globalt re- 
sultat

Distanse uten forbruk

Starte en ny reise
Du nullstiller reisene dine ved å trykke  
på 3 etterfulgt av ”Start en ny reise”. Du  
blir bedt om å bekrefte tilbakestillingen  
av data. Trykk på ”Ja” for å bekrefte  
eller ”Nei” for å avbryte.
Merk: informasjonen om kjøreturen  
slettes samtidig fra kjørecomputeren.

Slette resultatutvikling
Du nullstiller poengsummen ved å  
trykke på 3 og ”Slett resultatutvikling”.  
En bekreftelsesmelding vises på skjer- 
men. Trykk på Ja for å slette historik- 
ken, eller velg Nei for å avbryte.

”Mine favorittreiser”
Fra ”Driving eco2"-menyen trykker du  
på ”3” og ”Mine favorittreiser”.

DRIVING ECO2 (3/4)
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”Vis rapport etter reise”
For å vise oppføringen etter kjøretu- 
ren trykker du på 3 fra ”Driving eco2"- 
menyen og deretter på "Vis rapport  
etter reise”. Trykk på ”Skjul rapport etter  
reise” for å skjule oppføringen av kjø- 
returen.

4

Mine favorittreiser

Firma

Legg til reise

Distanse uten forbruk

Helg Ferie Personlig

Resultatutvikling

3

Driving eco2

Standard

Resultatutvikling

Avansert

Eco-opplæring

Globalt re- 
sultat

Distanse uten forbruk

Legg til reise
For å lagre gjeldende kjøretur tryk- 
ker du på én av reisetypene fra ”Mine  
favorittreiser”-menyen og deretter på  
”Legg til reise”. Du blir bedt om å be- 
krefte. Du kan velge mellom disse rei- 
setypene:
– ”Firma”;
– ”Helg”;
– ”Ferie”;
– ”Personlig”.

For å tilbakestille dataene trykker du på  
reisetypen du vil tilbakestille fra ”Mine  
favorittreiser”-menyen, deretter på 4 og  
”Slett alle reiser”. En bekreftelsesmel- 
ding vises på skjermen. Trykk på ”Ja”  
for å slette alle reiser, eller velg ”Nei”  
for å avbryte.
Merk: Bare data for de valgte reisety- 
pene blir slettet.

Driving eco2

Standard Avansert

Eco-opplæring

Resultatutvikling

Du har ikke reist nok.

Eco-opplæring3

0.0
–-
–-

DRIVING ECO2 (4/4)
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Ordinateur de bord

TRIPPTELLER OG VARSLINGSSYSTEM
Innebygd datamaskin

Siden

12-25-2014

Gjennomsnittshastighet

0.0 km/h

Total kilometer

0.0 km

Gjennomsnittlig forbruk

0.0 l/100 km

Trykk på 1 etterfulgt av ”Tilbakestill” for  
å tilbakestille kjørecomputeren og infor- 
masjonen i instrumentpanelet.

1

Menyen  
”Innebygd  
datamaskin”

Åpne startskjermbildet og trykk på  
”Meny”, ”Kjøretøy” og ”Innebygd da- 
tamaskin” for å få tilgang til følgende  
menyer:
– ”Siden” (dato for siste tilbakestilling);
– ”Total kilometer”;
– ”Gjennomsnittshastighet”;
– ”Gjennomsnittlig forbruk”.

Innebygd datamaskin

Siden

12-25-2014

Total kilometer

0.0 km

Gjennomsnittshastighet

0.0 km/h

1
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Qualité de l'air

LUFTKVALITET
Luftkvalitet

Bilen din er utstyrt med  
et filter som kontinuerlig  
renser luften som strøm- 
mer inn i kupeen.

Den har også et automa- 
tisk luftreguleringssystem  
med en luftforurensnings- 
sensor.

1

Tilbakestille innstillingsverdier
Bruk denne funksjonen for å gjenopp- 
rette standardverdiene. Trykk på 1 et- 
terfulgt av ”Tilbakestill” for å tilbake- 
stille.

”Luftkvalitet”- 
meny

Åpne startskjermbildet og trykk på  
”Meny”, ”Kjøretøy” og ”Luftkvalitet”.
”Luftkvalitet”-menyen viser et bilde og  
en forklaring av luftfiltreringssystemet  
i bilen.

Aktivere/deaktivere luftrensing
Du kan aktivere eller deaktivere luft- 
rensingssyklusen ved å velge ”ON” eller  
”OFF” (avhengig av utstyrsnivå). Du  
finner mer informasjon i instruksjons- 
boken
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Pression des pneumatiques

DEKKTRYKK

Reinitialisering
Med denne funksjonen kan du tilbake- 
stille ved å trykke på ”Tilbakestill”. Når  
tilbakestillingen er fullført, blir det vist  
en bekreftelse på skjermen.
Se kjøretøyets brukerhåndbok for mer  
informasjon om dekktrykk.

Dekktrykk

Tilbakestill

Menyen  
”Dekktrykk”

Fra hovedmenyen trykker du på  
”Kjøretøy” og deretter på ”Dekktrykk”.

Dekktrykkstatus
Systemet gir føreren beskjed (via multi- 
medieskjermen) hvis dekktrykket er for  
lavt eller det har oppstått en punktering.  
Se kjøretøyets brukerhåndbok for mer  
informasjon om dekktrykk.

Dekktrykk

Tilbakestill

x.x

x.x

x.x

x.x

x.x

x.x

x.x

x.x
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Réglages utilisateur

BRUKERINNSTILLINGER

– ”Bakre vindusvisker ved bruk av ryg- 
gegir”: bakruteviskeren aktiveres når  
girkassen settes i revers.

Merk: dette forutsetter at vindusvis- 
kerne foran er aktivert.
– ”Indikator for kjørestil”.

Brukerinnstillinger

Automatisk dørlås under kjøring

Bruke håndfritt kort: åpne/lukke

Kontekstinnstillinger

Intern velkomstlyd

Automatisk kabinlys

Bakre vindusvisker ved bruk av  
ryggegir

ON

ON

ON

ON

ON

ON

OFF

OFF

OFF

OFF

OFF

OFF

1

Menyen  
”Brukerinnstillinger”

Gå til menyen ”Kjøretøy” og velg  
”Brukerinnstillinger”. 
I denne menyen kan du aktivere eller  
deaktivere følgende alternativer:
– ”Automatisk dørlås under kjøring”;
– ”Bruke håndfritt kort: åpne/lukke”:  

gjør det mulig å åpne og lukke  
dørene håndfritt. Se førerhåndboken  
for mer informasjon om håndfrimo- 
dus;

– ”Kontekstinnstillinger”: juster med ”+”  
og ”–”;

– ”Intern velkomstlyd”;
– ”Ekstern velkomst”;
– ”Automatisk kabinlys”.

Brukerinnstillinger

OFFONAutomatisk dørlås under kjøring

Kontekstinnstillinger

OFFONIntern velkomstlyd

1

Du kan tilbakestille alle hurtigmeny- 
ene ved å trykke på 1 etterfulgt av  
”Tilbakestill”.

Ekstern velkomst
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Système

SYSTEM (1/6)

”System”- 
meny

Åpne systeminnstillingene
Åpne hovedmenyen og trykk på  
"System". I menyen "System" har du til- 
gang til og kan justere innstillingene for  
følgende elementer:
– ”Startsider”;
– ”Brukerprofil”;
– ”Skjerm”;
– ”Lysstyrke”;
– ”Volum”;
– ”Språk”;
– ”Tastatur”;
– ”Dato og klokkeslett”;
– ”Enheter”;
– ”Talekommando”;
– ”Systeminformasjon”;
– ”Forslagslinje”;
– ”Generell tilbakestilling”;
– ”Smarttelefonintegrering”.

”Startsider”

I denne menyen kan du konfigurere  
startsidene. De tre tilgjengelige start- 
sidene vises øverst på skjermen for å  
gi deg en forhåndsvisning av det du  
har valgt.
De tilgjengelige kontrollprogram- 
mene er plassert nederst på skjer- 
men, og kan bli vist på flere sider.

Konfigurasjon av hjemmesider

Multimedia Driving eco2 Driving eco2

1

Luftkvalitet

Konfigurasjon av hjemmesider

Driving eco2

Driving eco2 Favoritt Multi-Sense

Multi-Sense Multimedia Multimedia

1

Trykk på ønsket kontrollprogram, og  
dra og slipp det til en av de tre start- 
sidene.
Du kan slette en app fra startsidene  
ved å trykke på X 1 på appen i for- 
håndsvisningsområdet.
Se avsnittet ”Legge til og adminis- 
trere kontrollprogrammer” for mer in- 
formasjon.

Luftkvalitet

Luftkvalitet
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SYSTEM (2/6)

2

Brukerprofil

Kopiere og tilbakestille en profil
Trykk på hurtigmenyen 2 > ”Dupliser”  
og velg den andre profilen som skal  
slettes. Den valgte profilen slettes og  
erstattes med den som ble kopiert.
Du kan tilbakestille den valgte profi- 
len ved å trykke på hurtigmenyen 2 >  
”Tilbakestill gjeldende profil”.

Navn1 Navn2 Navn3

Navn4 Navn5 Navn6

Endre bildet i brukerprofilen
Trykk på 2 og deretter ”Endre bilde”.  
Du kan velge et bilde fra listen over  
lagrede bilder, eller fra en ekstern  
lagringsenhet (USB-nøkkel, SD-kort  
osv.). Dette gjør du ved å trykke på 3  
etterfulgt av ”Egendefinert bilde” og  
velge en ekstern lagringsenhet.

Endre bilde

3

Brukerprofil

2

Navn1 Navn2

Navn3 Navn4

Navn5 Navn6

Brukerprofil

I denne menyen kan du velge bruker- 
profilen som skal brukes i systemet.  
Velg ønsket brukerprofil.

Endre navn på brukerprofilen
Trykk på 2 etterfulgt av ”Endre navn”  
for å endre profilnavnet ved hjelp av  
det digitale tastaturet.

Av hensyn til sikkerheten  
må dette bare utføres når  
kjøretøyet står stille.
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Du kan justere nivå (lysstyrke,  
volum osv.) ved å trykke på ”+”, ”–”  
eller bla gjennom tallene.

Funksjoner som er koblet til brukerprofilen
Følgende innstillinger lagres i en bru- 
kerprofil:
– Systemspråk;
– Avstandsmåleenhet (hvis tilgjenge- 

lig);
– Konfigurasjon av startsiden;
– Skjerminnstillinger;
– Multi-Sense-innstillinger;
– Innstillinger for omgivelsesbelysning;
– Justering av ryggstøtten til førerse- 

tet;
– Innstillinger for sidespeil;
– Innstillinger for massasje;
– Forhåndsinnstillinger;
– Radioinnstillinger;
– Navigasjonsinnstillinger;
– Navigasjonshistorikk;
– Navigasjonsfavoritter;
– Innstillinger for personvern.

SYSTEM (3/6)

”Skjerm”

I denne menyen kan du få tilgang til  
følgende informasjon:
– ”Midtre skjerm”;
– ”Dashbordskjerm”;
– ”Frontskjerm”;

”Midtre skjerm”

Velg ”Negativt tema” eller ”Positivt  
tema” for å endre utseendet på  
multimedieskjermen.
Trykk på + eller – for å justere  
skjermlysstyrken fra dag/natt.
Merk: Innstillingene for ”Demping   
dagmodus” deaktiveres om  
natten, og innstillingene for  
”Demping  nattmodus” deaktive- 
res på dagtid.

”Dashbordskjerm”

Bruk denne menyen til å justere  
”Demping  nattmodus”
Trykk på ”+” eller ”–” for å justere  
lysstyrken.
Merk: funksjonen ”Demping  natt- 
modus” aktiveres bare når lysene  
er slått på.
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SYSTEM (4/6)

”Frontskjerm”

I denne menyen kan du justere føl- 
gende innstillinger:
– Aktivering/deaktivering: velg  

”På” eller ”Av” for å aktivere  
eller deaktivere funksjonen  
”Frontskjerm”.

– ”Automatisk demping”: velg  
”På” hvis du vil at lysstyrken  
skal justeres automatisk.

– ”Demping  dagmodus”: juster  
nivået ved å trykke på ”+” eller  
”–”.

– ”Demping  nattmodus”: juster  
nivået ved å trykke på ”+” eller  
”–”.

 Merk:
 – Dette alternativet deaktive- 

res når ”Automatisk demping”- 
funksjonen aktiveres.

 – ”Demping  dagmodus”-
innst i l l ingene deakt ive-
res om natten, og ”Demping  
nattmodus”-innstillingene deak-
tiveres på dagtid.

– Høyde: trykk på pil opp eller  
pil ned for å justere høyden på  
frontrutedisplayet.

Merk: disse innstillingene er kun  
tilgjengelige når frontrutedisplay er  
aktivert.

”Lysstyrke”

Bruk denne menyen for å justere lys- 
styrken:
– for instrumentpanelet;
– for multimedieskjermen;
– for frontrutedisplayet.
Juster nivået ved å trykke på + eller -.

”Volum”

I denne menyen kan du justere føl- 
gende innstillinger ved å trykke på ”+”  
eller ”–”:
– hovedvolum;
– Telefonringetone;
– telefonkommunikasjon;
– navigering;
– Advarsel;
– knapplyd;
– indikatorlydstyrke;
– hindringsoppdagelse;
– Varsling ved skifte av kjørefelt;
– talekontroller.
Du tilbakestiller valget ved å trykke  
på hurtigmenyknappen og deretter  
på ”Tilbakestill”.
Merk:
– 0 = demp
– De tilgjengelige innstillingene kan  

variere.
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”Språk”

I denne menyen kan du velge språ- 
ket som skal brukes i kjøretøyet. Velg  
ønsket språk.

”Tastatur”

I denne menyen kan du velge mellom  
følgende virtuelle tastaturer:
– ”Alfabetisk”;
– ”Azerty”;
– ”Qwerty”;
– ”Qwertz”;
– ”Kyrillisk”;
– ”Gresk”;
– ”Arabisk”;
– ”Hebraisk”;
– ”Hindi”;
– ”Persisk”.

”Systeminformasjon”

I denne menyen finner du ulike opp- 
lysninger om systemet:
– Programvareutgivelse;
– Bootversjon;
– nettverksstatus;
– HUID-informasjon;
– Lisens;
– Navigasjonsinformasjon;
– Gjeldende språk;
– Systemoppdatering.

SYSTEM (5/6)

Reinitialisering
Trykk på hurtigmenyknappen etter- 
fulgt av "Tilbakestill" for å gjenopp- 
rette standardverdiene.

”Dato og klokkeslett”

I denne menyen kan du stille system- 
klokken og angi visningsformat for  
klokkeslett. Du bør beholde den au- 
tomatiske innstillingen.

”Enheter”

I denne menyen kan du velge av- 
standsmåleenhet: ”km” eller ”miles”

”Talekommando”

I denne menyen kan du velge om  
det skal brukes en manns- eller kvin- 
nestemme.
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SYSTEM (6/6)
”Generell tilbakestilling”
Med denne funksjonene kan du gjen- 
opprette fabrikkverdiene for alle sys- 
teminnstillingene. Konfigurasjonen og  
samtlige data slettes.
Slik utfører du en generell tilbakestil- 
ling: Trykk på hurtigmenyknappen i  
menyen ”System”, deretter ”Generell  
tilbakestilling”.
Når en bekreftelsesmelding vises på  
skjermen, bekrefter du med ”Ja”.
Merk:
– Etter en tilbakestilling starter sys- 

temet på nytt i det fabrikkinnstillte  
språket. Hvis du vil endre språk, kan  
du lese avsnittet om dette i denne  
delen.

– I motsetning til ”Generell tilbakestil- 
ling”-funksjonen, fører ikke en tilbake- 
stilling av systemet ved å holde inne  
av/på-knappen på frontpanelet til tap  
av data.

Les mer i brukerhåndboken i mul-
timediesystemet. Du åpner denne 
ved å trykke på hurtigmenyknappen 
i skjermbildet ”System” og velge 
”Brukerhåndbok”.

”Forslagslinje”

Med denne menyen kan du få vist  
meldinger under kjøring Aktiver/de- 
aktiver visning av meldinger innenfor  
følgende kategorier:
– "Varsler"
– ”Navigering”;
– ”Multimedia”;
– ”Telefon”;
– ”Kjøretøy”;
– ”Programmer”;
– ”System”;
– ”Annet”.
Merk: når funksjonen ”Varsler” deak- 
tiveres, blir alle kategoriene ovenfor  
automatisk deaktivert.

”Smarttelefonintegrering”

I denne menyen kan du få tilgang til  
følgende funksjoner:
– ”Automatisk start”: starter au- 

tomatisk ”Android Auto™” eller  
”CarPlay™” på multimediesyste- 
met.

– ”Veiledning”: viser en veiledning  
om hvordan du bruker ”Android  
Auto™”- og ”CarPlay™”-appene  
med multimediesystemet.
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Anomalies de fonctionnement

FUNKSJONSFEIL (1/3)

System
Beskrivelse Årsaker Løsninger

Det vises ikke noe bilde. Skjermen er i standby. Påse at skjermen ikke er i standby.

Det høres ingen lyd. Volumet er innstilt på minimum eller du  
har trykket på Pause.

Øk volumet eller deaktiver pause.

Det kommer ikke lyd fra venstre, høyre,  
fremre eller bakre høyttalere.

balance- eller fader-innstillingene er  
feil.

Juster lyden balance eller fader riktig.

Skjermen har låst seg. Systemminnet er fullt. Start systemet på nytt ved å holde inne  
av/på-knappen for multimediesystemet  
inntil systemet starter på nytt.

Når motoren er slått av, slås skjermen av  
et øyeblikk mens jeg er i bilen.

Det kan hende at håndfri-kortet ikke  
lenger kan oppdages i bilen.

Plasser håndfri-kortet i det dedikerte om- 
rådet. Se instruksjonsboken.
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FUNKSJONSFEIL (2/3)

Navigering
Beskrivelse Årsaker Løsninger

Kjøretøyposisjonen på skjermen samsva- 
rer ikke med faktisk posisjon, eller varsel- 
lyset for GPS på skjermen forblir grått eller  
gult.

Dårlig GPS-mottak gjør at kjøretøyposi- 
sjonen ikke kan fastslås riktig.

Kjør til du får bedre GPS-signal.

Kjøreanvisningene på skjermen samsva- 
rer ikke med den faktiske veien.

Kartet er utdatert. Last ned oppdateringer fra www. 
myrenault.com.

Trafikkflytinformasjon vises ikke på skjer- 
men.

Navigering er ikke aktivert. Påse at navigering er aktivert. Velg en  
destinasjon og begynn navigeringen.

Enkelte elementer i menyen er ikke tilgjen- 
gelige.

Avhengig av gjeldende kommando vil  
enkelte elementer være utilgjengelige.

Taleveiledning er utilgjengelig. Navigeringssystemet har ikke med vei- 
krysset.
Taleveiledning eller navigering er deak- 
tivert.

Øk volumet. Påse at taleveiledning er ak- 
tivert. Påse at navigering er aktivert.

Kjøreanvisningene til taleveiledningen  
samsvarer ikke med din nøyaktige posi- 
sjon.

Taleveiledningen kan variere etter mil- 
jøet.

Kjør i samsvar med de faktiske forhol- 
dene.

Den foreslåtte ruten starter eller slutter  
ikke ved ønsket destinasjon.

Destinasjonen er ikke gjenkjent av sys- 
temet enda.

Angi en vei i nærheten av ønsket desti- 
nasjon.

Systemet beregner automatisk en omkjø- 
ring.

Prioriteringsinnstillingene for områder  
som skal unngås, eller trafikkbegrens- 
ninger påvirker beregningen av ruten.

Deaktiver funksjonen ”Detour” i menyen  
for trafikkinnstillinger.
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Telefon
Beskrivelse Årsaker Løsninger

Det høres ingen lyd eller ringetone. Mobiltelefonen er ikke koblet til syste- 
met.
Volumet er innstilt på minimum eller du  
har trykket på Pause.

Påse at mobiltelefonen er koblet til syste- 
met. Øk volumet eller deaktiver pause.

Det er ikke mulig å ringe. Mobiltelefonen er ikke koblet til syste- 
met.
Telefontastaturet er låst.

Påse at mobiltelefonen er koblet til syste- 
met. Lås opp telefontastaturet.

Talegjenkjenning
Beskrivelse Årsaker Løsninger

Systemet gjenkjenner ikke talekom- 
mandoen som er gitt.

Talekommandoen er ikke gjenkjent.
Tidsforsinkelsen for talegjenkjenning er  
utløpt.
Talegjenkjenning fungerer ikke som den  
skal på grunn av støyende omgivelser.

Sjekk at talekontroll er tilgjengelig (se av- 
snittet ”Bruke talekontroll”). Snakk i løpet  
av tidsforsinkelsen for talegjenkjenning.
Snakk i stille omgivelser.

Medier
Beskrivelse Årsaker Løsninger

Android Auto™/CarPlay™ starter ikke  
på multimediesystemet.

USB-kabelen er ikke kompatibel for da- 
taoverføring.

Bruk en USB-kabel som er anbefalt av te- 
lefonprodusenten for å være sikker på at  
appen fungerer som den skal.

FUNKSJONSFEIL (3/3)
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